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VERSION LATINE

Caligula, un empereur poltron

Non inmerito mentis uvalitudini' attribuerim diuersissima in eodem uitia, summam
confidentiam et, contra, nimium metum. Nam qui deos tantopere contemneret, ad minima
tonitrua et fulgura coniuere, caput obuoluere, ad uero maiora proripere se ¢ strato sub
lectumque condere solebat. Peregrinatione quidem Siciliensi, irrisis multum locorum
miraculis, repente a Messana noctu profugit, Aetnaei uverticis fumo ac murmure pauefactus.
Aduersus barbaros quoque minacissimus, cum trans Rhenum inter angustias densumque
agmen iter essedo faceret, dicente quodam non mediocrem fore consternationem sicunde
hostis appareat, equum ilico conscendit ac, propere reuversus ad pontes”, ut cos calonibus et
impedimentis stipatos repperit, impatiens morae, per manus ac super capita hominum
translatus est. Mox etiam, audita rebellione Germaniae, fugam et subsidia fugae classes
apparabat, uno solacio adquiescens transmarinas certe sibi superfuturas prouincias, si uictores
Alpium iuga, ut Cimbri, uel etiam Vrbem, ut Senones quondam, occuparent ; unde credo
percussoribus® eius postea consilium natum apud tumultuantes milites ementiendi, ipsum sibi

manus intulisse nuntio malae pugnae perterritum.

SULTONE

" walitudo (= ualetudo): « maladie »
%11 s’agit des ponts sur le Rhin.
? Allusion 4 I’assassinat de Caligula.




VERSION GRECQUE

L’ADIEU AUX ARMES 7

Phalinos, un Grec au service des Perses, a été dépéché par Tissapherne pour
réclamer des mercenaires grecs de Cyrus le Jeune qu’ils déposent leurs armes,
maintenant que celui qu’ils servaient est mort. ls lui répondent,

"EvOa 0 amexpivaro Khedvwp 6 Agrdg, moeofitatog dv, 611 mpdodey
v amoBdvolev ﬁ T Omha nagaéomoow ITpdEevog &8 O @nﬁamog,
« AMN éy(n £, 0 Palive, eowuo@oo nm:aga WG nEATOV ﬁamkevg altet To
omha, | wg oud Pralay Odoa. Ei pév yao dig xoatdv, Tt det adtov alteiv nol
ol hafeiv eMOOvro,; El 8¢ meloag Polheton Aafelv, Aevétw Tl £oton Toic
OTQUTUDTALS, 0V 0UTY TadTa xagﬁawwat ». I1pog Tadta CI)a?Uwog elme -
« Boc(n)xevg viedy fryelton, émel Kdpov dnéxtewve. Tig 'yoc@ avT® oty B0TIg
mg aQyfc dvtumoteltal ; No;.u’,?;aL OF wol Vg Eoutot elvaw, Exwv £v péon T
gautod (OEQ nal mramv swog aéLaBon:oov HOL nkn@og avﬂgmmov
ecp’ﬁpotg duvapevog dyayelv, 6oov o008’ &l nocstm vuty dvoucBe v
amoxteival ». Mero. tolitov Gednopmog Aenvmog elmev - « Q Pahilve, viv,
(;Jg ov ogocg, Nuiv o0y oty owa@ov drho el ph Omha wal dpeth). Omia
utv olv axov’ceg 0L0y£60z av zol tf) Goeti x@noem ﬂ:agaéoweg 0’ v
tolta Hol TOV COUATWY m:a@nenval, Mt o0v ofov To. uova ayadd Npiv
SvTa UGS moadnaely, GG alv To0ToIg %ol TEQl TGOV Duetéowy dyadirv
poobueda ». Anoboog d¢ tadta 0 Paiivog &yEhaoe xol gimev -+ « AAAS
PLhoodpE ptv Eownag, M veovions, xol AEyelg oUn dydoLota - (oBtL pévrot
avontog v, el oler TV Uuetépay deTiv mepryevéoBon v g Paciiéng
dUVANEMS ».

XENOPHON
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN
ALLEMAND

Durée : 6 heures

Analysez et commentez, en allemand, les six documents suivants :
DOCUMENT 1

Wie viel Enropa darf es sein?

Zwischen 1949 und 1989 war Deutschland {iber lange Zeit der ,,gutmiitige Hegemon*
Europas. Unterstiitzt von den USA und angetrieben durch die Erblast des Zweiten
Weltkriegs hat Deutschland in jener Zeit das System der europdischen Integration vor
allem durch vier Instrumente gepflegt: Ein starkes deutsch-franzdsisches Tandem, eine
Fiirsprecher-Rolle gegeniiber den kleineren Lindern, grofie Einflussnahme in der
Kommission und die Unterstiitzung des Européischen Parlaments.

Deutschlands finanzielle Grofiziigigkeit zahlte sich in europiischem Machtzuwachs aus.
Insbesondere erwarb es sich dic Macht, das europdische System weitgehend nach seinen
soziodkonomischen und juristischen Vorstellungen zu gestalten — siche ‘Binnenmarkt
und Euro — wovon es selbst bedeutend profitiert hat. Gleichzeitig hat Deutschland dafiir
gesorgt, dass Erweiterung und Vertiefung iiber viele Jahre Hand in Hand gingen. Damit
war Deutschland (im Gegensatz zu Frankreich oder gar England) stets das einzige grolie
Land in Europa, welches die Integration aktiv voran getrieben hat und damit zum
Hauptpfeiler der EU wurde. Kurz: Deutschland hat Europa zu seiner ,raison d’Ftat“
gemacht: Deutsche Interessen und européisches Wohl waren das Gleiche, Deutschland
und Europa waren in Symbiose!

20 Jahre sind seit der Wiedervereinigung vergangen und die Akzente der deutschen
Europapolitik haben sich deutlich verschoben. Das europdische Selbstverstindnis
Deutschlands ist spitestens seit der ,,Normalisierungspolitik unter Bundeskanzler
Gerhard Schréder erodiert.

Heute verteidigt Deutschland zunehmend ,,seine” nationalen Interessen in Europa. Es
fiihlt sich tberfordert mit der europiischen Fiihrungsrolle. Die Stimmung in der
Bevolkerung in Bezug auf Europa ist verdrossen. Die deutsche Parteienlandschaft ist
zerstiickelt und teilweise von einem populistischen Virus befallen. Die deutschen
Leitmedien drehen sich zunehmend um ,,Berlin® und entwickeln dabei einen gewissen
Autismus. Berlin hat seine Diskursfihigkeit mit dem europiischen Ausland partiell
verloren, wie insbesondere wihrend der Euro-Krise sichtbar wurde, als die Diskrepanz
zwischen Inlands- und Auslandspresse frappierend war: Wahrend das Ausland auf Hilfe
vom ,,Buro-Gewinner“-Land Deutschland wartete, fithlte sich Deutschiand auf dem
Euro-Rettungsgipfel im Mai betrogen. Die deutschen juristischen Eliten sind dem
europiischen Projekt gegeniiber ablehnender eingestellt als frither, wie allein schon in
der Semantik des Lissabon-Urteils des Bundesverfassungsgerichts zum Ausdruck
kommt. Karlsruhe wird inzwischen als Hiirde schlechthin fiir eine zeitgemile
Europapolitik zitiert. Die industrieflen Eliten wenden ihren Blick schon seit langem von
Europa ab, das allenfalls noch Basis fiir globale Markstrategien in den aufstrebenden
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BRIC-Staaten ist. Die Okonomischen Eliten beklagen sich ecinerseits tiber die
unproduktiven europédischen Pariner, benehmen sich andererseits aber zunehmend
egoistisch, wenn es um das deutsche Exportwunder geht und iiberschen gerne dic fast
parasitire Position, die eben jene deutsche Exportdynamik im europiischen
Binnenmarkt innehat. Seit der Sommerpause ist die Regierung sichtlich bemiiht, der
Kritik der mangelnden Binnennachfrage entgegenzusteuern und die jiingsten
Wachstumszahlen scheinen ihr Recht zu geben. Der Frage einer wmgchafthchen
Konvergenz in Europa ist man damit aber noch nicht ndher gekommen.

Schlieilich funktioniert die Balance in den deutsch-franzésischen Bezichungen nicht
mehr, da Deutschland heute selbst iiber mehr konomische und gleichzeitig politische
Macht verfiigt. Die alte ,Symmetric der Asymmetrien” (liberspitzt: deutsche
Wirtschaftsmacht vs. franzgsische Nuklearmacht) ist aufgebrochen. Wihrend die
deutsche Macht gewachsen ist, ist die franzésische Blockade-Fihigkeit im Euro-System
gewachsen. Das einstige Tandem hat eine Bruchstelle. Bedauerlicherweise ist auch
Frankreich seit ldngerem zu einem europiischen Problemland geworden.

Zusammengefasst gewinnt man in Berlin zunchmend den Eindruck, Deutschland fiihle
sich von Europa zuriickgehalten, es konne alleine schneller, weiter und besser vorwiirts
kommen. Gleichzeitig will Deutschland die FU nicht ldnger fiihren. Es hat sich von
einer europdischen Gestaltungsrolle in eine europiische Opferrolle mandvriert. Am
liebsten wire es eine groBe Schweiz in der Mitte Europas: offen fiir alle
Handelsbeziehungen, aber politisch autark und nach auen nicht rechenschaftspflichtig,
geschweige denn verantwortlich oder gar gezwungen, in letzter Konsequenz immer fiir
die gesamte EU einzustehen.

Die Regierung hat in jiingster Zeit begomnen, auf die vermehrte Kritik an ihrer
Europapolitik zu reagieren. Die Herkules-Aufgabe indes wird es jetzt sein, in den
niichsten Jahren, in denen wichtige europdische Entscheidungen anstehen — allen voran
jene tiber die Institutionalisierung des europiischen Rettungsschirms —, die deutschen
Eliten und die deutsche Bevilkerung wieder fiir das Projekt einer europiischen Solidar-
Union zu gewinnen.

Um Missverstindnissen vorzubeugen: Deutschland ist selbstverstindlich nicht alleine
verantwortlich fiir den desolaten Zustand der Europiischen Union. Der Virus
nationalistischer und zentrifugaler Krifte — inklusive des Wiederauflebens des
Populismus — hat die gesamte Européische Union infiziert. Es ist sogar legitim, den
deutschen politischen Riickzug aus Europa als Reaktion auf die vorherige Abkehr
Frankreichs, der Niederlande, Englands, Ungarns oder Italiens zu bewerten. Der
européische Konsens hat in Deutschlandlinger gehalten als anderswo. Deutschland hat
aber eine Schliisselrolle inne, wenn es darum geht, den anti-europdischen Trend wieder
tiickgiingig zu machen — und zwar ganz einfach, weil Deutschland das gréBte und
6konomisch wichtigste européische Land ist. Die EU kann mit einem dysfunktionalen
Zypern oder sogar mit einem dysfunktionalen England leben. Aber nicht mit einem
dysfunktionalen Deutschland in seiner Mitte.

Die Frage ist also, wie es fiir Deutschland wieder attraktiv werden kann, Europas Motor
statt Europas Bremse zu sein und dem unterschwelligen Denken der neuen ,,Berliner
Republik®, Europa nicht linger zu brauchen, ein Ende zu setzen. Vor allem aber muss in
Deutschland wieder dartiber diskutiert werden, welchen Vorteil gerade Deutschland von
Europa hat, was Europa kosten soll und darf — und was der politische und konomische
Preis von ,,Nicht-Europa“ wire!

e
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Ulrike Guérot

Wie viel Europa darf es sein? Uberlegungen zu Deutschlands Rolle im FEuropa des 21.
Jahrhunderts. Fin Diskussionspapier. ECFR memo, European Council on Foreign
Relations (Berlin Office), Oktober 2010, S. 1-2 (http:/ecfr.eu/content/berlin/material)

DOCUMENT 2

Die ,,Idee Europa® bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges

Die ,Idee Europa® im Sinne einer Einigung der Staaten Furopas in einem
iibergeordneten Bund ist alt. Seit dem 14, Jabhrhundert entwarfen Gelehrte, Schrifisteller,
Philosophen, Juristen und Staatsminner Pline fiir einen Zusammenschluss der
europdischen Staaten. In seinem 1967 erschienenen Buch ,,Die Idee Europa™ hat Rolf
Hellmut Foerster fiir die Zeit zwischen 1306 und 1945 insgesamt knapp 200 solcher
Einigungspline aufgefiihrt, darunter die beriihmten Pline des Pierre Dubois (1306), des
bohmischen Konigs Georg von Podiebrad(1464), des Herzogs von Sully (1632) sowie
des Abbé de Saint Pierre (1712). Diese frithen Pline, die meist das Werk Einzelner
waren und in ihrer Zeit politisch kaum irgendeine gréfere Bedeutung erlangten,
entsprangen vielfach dem Wunsch, dauerhaft Frieden zwischen den europiischen
Fiirsten oder Staaten zu schaffen, nicht zuletzt, um gemeinsam einen #ufleren Feind
abzuwehren oder Hegemonialbestrebungen einzelner Staaten zu unterbinden®.
Teilweise handelte es sich auch, wie bei dem Plan des Pierre Dubois, um verdeckte
Hegemoniepline fiir den eigenen Staat.

Insbesondere in den Jahren des Ersten Weltkrieges, in den Zwischenkriegsjahren sowie
wihrend des Zweiten Weltkrieges erlebte die Idee Europa einen enormen Aufschwung;
zahlreiche europdische Einigungsgruppen entstanden, wie beispiclsweise die
Paneuropa-Union des Grafen Coudenhove-Kalergi, die die Einigung Europas auf ihre
Fahnen schriebén. Die Idee Europa wurde zum Gegenbild oder Hoffnungstréiger des
durch Streitereien und blutige Kriege gekennzeichneten Kontinents. Aber nicht nur das
Motiv der Friedenssicherung stand hinter der Idee oder Vorstellung eines geeinten
Europas, wie ihn die Europagruppen und Widerstandsbewegungen in der ersten Hélfte
des 20. Jahrhunderts propagierten. Ein weiteres Motiv lag in dem Bestreben, einen
groBen, von Zollschranken befreiten europdischen Wirtschaftsraum zu schaffen, der
konkurrenzfiihig gegeniiber den wirtschaftlich méchtigen USA sein wiirde. Und gegen
Ende des Zweiten Weltkrieges gewann das Ziel einer politischen Selbstbehauptung
Europas gegeniiber den beiden aufstrebenden Weltmiichten USA und Sowjetunion als
Motiv fiir einen européischen Zusammenschluss zunehmend an Bedeutung. Nur wenn
die europiischen Staaten sich zusammenschldssen, so war wiederholt in den Schriften
des europiischen Widerstandes zu lesen, sei Europa kiinftig noch in der Lage, Einfluss
auf die Weltpolitik zu nehmen und seine politische, wirtschaftliche und kulturelle
Selbstindigkeit zu behaupten.

Anders als die im Kampfe gegen Hitlerdeutschland sowie ihre eigenen kollaborierenden
Regierungen stehenden ‘Widerstandsgruppen es erhofft und vermutet hatten, fand die
Idee Europa bei den Siegermichten des Zweiten Weltkrieges keine grofle Resonanz.
Nach Kriegsende wurde in Europa vielmehr das System der souveridnen Nationalstaaten
wiederhergestellt, und die Idee Europa im Sinne der Schaffung einer europdischen
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Foderation schien begraben. Die Féderalistengruppen, die sich aus den
Widerstandsgruppen heraus gebildet haiten, resignierten; ihre Mitgliederzahlen
stagnierten oder waren sogar riickliufig. Der ehemalige Widerstandskdmpfer Altiero
Spinelli erkliirte im Januar 1946, dass angesichts der Entscheidung der Weltméichte tiber
die Zukunft Europas eine politische Bewegung des europdischen Féderalismus derzeit
nicht existieren kénne.

Prof. Gabriele Clemens, Hamburg
Idee Europa (www hamburgke.polemb.net/files/Clemens.pdf), 2009

*unterbinden: empécher

DOCUMENT 3

Siindenbock Deutschland

Deutschiand muss fiir Europa Opfer bringen. Es wird dafiir nicht geliebt, sondern
beschimpfi werden. Und an seine Geschichte erinnert.

Die Deutschen sehen sich in Europa gerne als Retter in der Not. ,,Wir sind die Guten®,
Doch je stirker Deutschland wird und je mehr Verantwortung es iibernimmt, desto
heftiger wird der Gegenwind. Das Land steckt in einem Dilemma: Es muss zu Opfern
bereit sein, ohne daflir auf Zuneigung hoffen zu kénnen. Ganz im Gegenteil sogar;
Deutschland wird Europas Siindenbock.

Im Spatherbst 2011 sagte Polens Auflenminister Radoslaw Sikorski einen fiir polnische
Aullenminister ziemlich ungewdhnlichen Satz: ,,Ich habe weniger Angst vor deutscher
Macht, als ich anfange, mich vor deutscher Inaktivitit zu fiirchten.” Im Sommer 2012
sagt der deutsche Altkanzler Helmut Schmidt: ,,Der Mord an sechs Millionen Juden ist
im Unterbewusstsein der europdischen Voélker ein so schweres Gewicht, dass es eine
Fithrung durch die Deutschen ausschliefSt.“ Beide Ménner wissen, was Sie sagen. Und
doch widersprechen sie sich. Wie bringen wir ihre Sichtweisen zusammen?

Europa gerdt aus der Balance

Wenn der Realist auf die Welt blickt, dann sucht er nach Balance. Er tut das nicht, weil
er harmoniestichtig wire. Er tut das, weil er glaubt, dass immer dann Arger droht, wenn
Krifteverhiltnisse zwischen Staaten nicht sehr fein austariert sind. Wer sich dabei an
die Logik des Kalten Krieges crinnert fiihlt, liegt ganz richtig. Und die Frage, wie
wichtig welche Form von Balance wirklich ist, ist durchaus diskutabel. Trotzdem steht
mit einiger Sicherheit fest: Wenn sich Kriifteverhiltnisse in einer Region spiirbar
dndern, warten die Folgen nicht.

In Europa haben sich die Krifteverhiltnisse in den letzten Krisenjahren verschoben und
sie verschieben sich noch. Europa geriit aus der Balance. Auf den ersten Blick sind wir
Deutschen dabei in einer recht komfortablen Situation: Weil wir deutlich weniger von
der Krise betroffen sind als unsere Nachbarn, steigen relativ geschen unsere
Wirtschafiskraft, Wohlstand und Macht.

Sikorskis Forderung macht deshalb durchaus Sinn. Der stéirkste in der Gruppe muss den

—5_
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Laden schmeiflen*, Deutschland soll in die Bresche springen. Was Schmidt anmahnt,
ist, dass Deutschland das nicht kann, weil seine europiischen Nachbarn das im Grunde
gar nicht wollen.

Die Aussagen beider Staatsménner offenbaren ein Dilemma. Vor allem die Linder des
europdischen Stidens — Spanien, Italien und Griechenland — sind in der Krise zu harten
Einschnitten gezwungen. Die Macht der Deutschen nimmt zu, dic der anderen ab. Das
ruft in den Hauptstidten durchaus Besorgnis hervor. )

Die eigentliche Gefahr liegt aber im Spiclen der innenpolitischen Karte. Es ist ein
beliebtes Spiel, bei dem frither lange dic EU verlor: Alles Guie wurde von den
Staatenlenkern (auch den deutschen) auf die eigene Habenseite verbucht. Fiir alles
Schiechte wurde die EU verantwortlich gemacht. Heute droht Deutschland diese Rolle
einzunehmen. Wer vom Gipfel nach Hause kommt, {iberreicht das Zuckerbrot
héchstpersonlich und tut so, als kinne er gegen die deutschen Peitschenschwinger
nichts tun. (...)

Bestenfalls ein ungeliebter Retter

Die Folge ist, dass Merkel heute ungewollt allein an der Spitze Europas thront.
Zumindest ist die Wahrnehmung so. Mit Sarkozy, den sie im Amt halten wollie,
gelangen ihr jene verstidndnisvollen Posen der Einigkeit noch, die mit Hollande — oder
gar Monti — nicht klappen mégen. Aus ,Merkozy” wurde Merkel. Thre, auch
innenpolitisch motivierte, harte Haltung (,,solange ich lebe®) trigt dazu ihren Teil bei.

Inzwischen ist Deutschland deshalb auf europiischer Biihne immer &fter alleine. Die
anderen stehen gewissermafien drum herum und zeigen mit dem Finger drauf. Aus
dieser Position wird sich Deutschland so schnell nicht mehr befreien. Das ist das
Dilemma: Denn wenn Deutschland Opfer bringt und hilft, schreiben sich das andere als
ihren Erfolg auf die Fahnen. Und wenn es Grenzen zieht und fiihrt, sehen die Populisten
und Hetzer ihre Stunde gekommen.

Angesichts dieser Situation wird Deutschland zu allererst selbst der Versuchung
widerstehen miissen, seinerseits in Ressentiments zu verfallen. Besser, wir lassen uns
auch ein dickes Fell wachsen** und héren bei Séder und Konsorten einfach weg. Denn
etwas Besseres, als dass Deutschland zum ungeliebten (vielleicht sogar: gehassten)
Retter Europas wird, kénnen weder wir noch unsere Nachbarn von der Zukunft
erhoffen.

Sebastian Pfeffer ‘

The European. Das Debatten-Magazin, 9.8.2012 (http://www.theeuropean.de/sebastian-
pfeffer/11932-deutschlands-rolle-in-europa)

* den Laden schmeifien: faire tourner la boutique, diriger les affaires

** sich ein dickes Fell wachsen lassen : se forger une carapace, s’endurcir

DOCUMENT 4

Universalherrschaft Deutschlands
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Pflanzt die schwarzrotgoldne Fahne auf die Hohe des deutschen Gedankens, macht sie
zur Standarte des freien Menschtums, und ich will mein bestes Herzblut fiir sie
hingeben. Beruhigt Euch, ich liebe das Vaterland eben so sehr wie Ihr. (...). Ich bin der
Freund der Franzosen, wie ich der Freund aller Menschen bin, wenn sie verniinftig und
gut sind, und weil ich selber nicht so dumm oder so schlecht bin, als daB ich wiinschen
sollte, daB meinc Deutschen und die Franzosen, die beiden auserwihlten Volker der
Humanitit, sich die Hilse brichen zum Besten von England und RuBlland (.:.). Seid
ruhig, ich werde den Rhein nimmermehr den Franzosen abtreten (...). ElsaBl und
Lothringen kann ich freilich dem deutschen Reiche nicht so leicht einverleiben, wie Thr
es tut, denn die Leute in jenen Landen héingen fest an Frankreich wegen der Rechte, die
sie durch die franzdsische Staatsumwiilzung gewonnen, wegen jener Gleichheitsgesetze
und freien Institutionen, die dem biirgerlichen Gemiite sehr angenchm sind, aber dem
Magen der groflen Menge dennoch vieles zu wiinschen iibriglassen. Indessen, die
Elsésser und Lothringer werden sich wieder an Deutschland anschlieBen, wenn wir das
vollenden, was die Franzosen begonnen haben, wenn wir diese iiberfliigeln in der Tat,

wie wir es schon getan im Gedanken, wenn wir uns bis zu den letzten Folgerungen

desselben emporschwingen, wenn wir die Dienstbarkeit bis in ihrem letzten
Schlupfwinkel, dem Himmel, zerstéren, wenn wir den Gott, der auf Erden im Menschen
wohnt, aus seiner Erniedrigung retten, wenn wir die Erldser Gottes werden, wenn wir
das arme, glickenterbte Volk und den verhthnten Genius und die geschindete
Schonheit wieder in thre Wiirde einsetzen, wie unsere grofien Meister gesagt und
gesungen und wie wir es wollen, wir, die Fiinger — ja, nicht bloB Elsafl und Lothringen,
sondern ganz Frankreich wird uns alsdann zufallen, ganz Europa, die ganze Welt — die
ganze Welt wird deutsch werden! Von dieser Sendung und Universalherrschaft
Deutschlands triume ich oft, wenn ich unter Eichen wandle. Das ist meirn Patriotismus.

Heinrich Heine
Vorwort zu Deutschland. Ein Wintermdrchen (1844), in Gedichte, Insel Verlag,
Frankfirrt am Main 1968, S, 422-423

DOCUMENT 5

Fischer will Diktatur der EU

In dem MaBe, wie sich der Klassenkampf in Europa zuspitzt, tritt der Charakter der
Europdischen Union als Instrument der herrschenden Elite immer offener zutage. Das
zeigt sich auch in der Ideologie ihrer Verteidiger. Der chemalige deutsche
Auflenminister Joschka Fischer (Griine) vertffentlichte am Donnerstag in der
Stiddeutschen Zeitung eine Kolumne, in der er offen fiir autoritiire Herrschaftsformen
durch die EU-Institutionen eintritt.

Unter der Uberschrift ,,Das Glitck der Krise* begriiBt er die Krise in Anlehnung an
Heraklit als ,,Mutter aller Dinge®, die immer auch Chance ,fiir Verinderungen® sei, ,,die
sonst kaum moglich sind*. ,,Der Zwang zur Uberwindung der Krise erfordert, Dinge zu
tun, die vorher kaum denkbar, geschweige denn machbar gewesen wiren®, schreibt
Fischer.

Damit meint er im Wesentlichen die Dominanz Deutschlands in Europa sowie die
Aushebelung* jedweder demokratischen Kontrolle itber die Haushaltspolitik. Unter dem
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Druck der Krise hitten sich die FEurolinder als Vorhut der EU und unter diesen
Deutschland als ,Fiihrungsmacht in der EU“ erwiesen. Diese Avantgarde habe
zahireiche MaBnahmen ergriffen, die zur Aufgabe natiomaler Souverénitdt und einer
europiischen Wirtschaftsregierung geflihrt hétten.

Diese Entwicklung begriiBt Fischer ausdriicklich als Schritt hin zu einer politischen
Union. Die Bundesregierung fordert er auf, sie in ihrer Fiihrungsrolle voranzutreiben.
Das bedeutet vor allem, den einzelnen Lindern der Eurogruppe brutale Sparmafnahmen
zu diktieren, wie dies in Griechenland, Portugal oder Irland bereits der Fall ist.

Insbesondere hier sieht Fischer die Chance, die in der Krise liegt: er will die EU-
Biirokratie stirken, um den massiven Widerstand der Bevdlkerung zu brechen und
griechische Verhilinisse in ganz Europa zu schaffen. Dazu sollen die nationalen
Parlamente seinem Plan zufolge ihre Entscheidungsbefugnisse, vor allem das
Budgetrecht, an eine zweite Kammer des Europdischen Parlaments abgeben.

Als ersten Schritt will Fischer das Haushaltsdiktat der EU diber zwischenstaatliche
Vertrige durchsetzen. Auf diese Weise will er jedwede demokratische Kontroile
aushebeln. Denn Anderungen an den EU-Veririgen wirden Volksabstimmungen
erfordern, die ,gewiss zur Abrechnung mit der Krisenpolitik der nationalen
Regierungen werden, und dies kann keine Regierung wollen, solange sie noch bei
Verstand ist“, schreibt er.

Diese Worte lassen an Klarheit nichts zu wiinschen iibrig. Die Chance, die sich fiir
Fischer aus der Krise ergibt, besteht darin, die Haushaltspolitk von jeder
demokratischen Kontrolle zu befreien und auf diese Weise die brutalsten sozialen
Angriffe gegen die europdischen Arbeiter durchzusetzen. Wer unter diesen Bedingungen
noch an Demokratie denkt, ist nicht mehr ,bei Verstand®.

Fischer fordert nichts anderes, als das unmittelbare Diktat der — insbesondere deutschen
_ Finanzelite Uiber die nationale Haushaltspolitik der Eurostaaten. Seine Ausfiihrungen
iber das ,,Gliick der Krise® und die ,,politische Integration sollen dazu dienen,
gehobene Mittelschichten flir dieses reaktiondre Programm zu gewinnen. Konkrete
Pline fiir dessen Umsetzung liegen lingst in den Briisseler Schubladen.

EU-Ratsprésident Herman Van Rompuy hat fiir den Mitte Oktober geplanten EU-Gipfel
ein Papier vorbereitet, das die EU in die Lage versetzen soll, kiinftig nicht nur jenen
Qtaaten den Umbau der Arbeitsmirkte und Sozialsysteme vorzuschreiben, die um
Hilfskredite bitten, sondern allen Mitgliedern der Euro-Gruppe. Die Reformdiktate
sollen lainderspezifisch angepasst und von der demokratisch kaum legitimierten
Européischen Kommission festgelegt werden.

Die EU-Biirokraten kénnten auf diese Weise direkt die Wirtschafts- und Sozialpolitik
der Mitgliedsstaaten bestimmen und damit dic nationalen Parlamente und jede
demokratische Kontrolle aushebeln. Spardiktate, wie sie bisher vor aliem Griechenland,
Portugal oder Irland verordnet wurden, sollen auf den gesamten Euroraum ausgedehnt
werden, ohne dass die Bevolkerung irgendeinen Einfluss auf die Gesetzgebung hiitte.

()

Christoph Dreier
World = Socialist Web Site, 6.10.2012 (wsws.org/de/articles/2012/0kt2012/fisc-
006.shtml) :
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*Die Aushebelung (du verbe aushebeln): le démantélement, la suppression

DOCUMENT 6
Warum braucht Europa eine Verfassung?

(...) Daher bleibt das Problem bestehen, ob unsere Kkieinen oder mitielgroBen
Nationalstaaten je auf sich gestellt die Handlungskapazititen bewahren kénnen, um dem
Schicksal der schleichenden Assimilation an das Gesellschaftsmodell zu widerstehen,
das ihnen von dem heute herrschenden Weltwirtschafisregime auferlegt wird. Dieses
Modell ist, wenn Sie mir eine polemische Zuspitzung gestatten, durch das
anthropologische Bild vom Menschen als einem rational entscheidenden Unternehmer
geprigt, der seine eigene Arbeitskraft ausbeutet, Durch das moralische Bild einer
postegalitdren Gesellschaft, die sich mit sozialen Verwerfungen* und Exklusionen
abfindet; durch das 6konomische Bild einer Demokratie, die Staatsbiirger auf den Status
von Miigliedern einer Marktgesellschaft reduziert und den Staat zum
Dienstleistungsunternehmen fiir Klienten und Kunden umdefiniert; schlieBlich durch die
Suggestion, dass die Politik die beste ist, die sich selbst abwickelt. Das sind Bausteine
zu einem liberalen Weltbild, das, wenn ich recht sehe, nicht gut zum bislang
vorwaltenden normativen Selbstverstéindnis der Europder passt. Welche Lesart des
europdischen Einigungsprojektes legt diese Diagnose nahe? In dem Mafe, wie die
Buropéer die unerwlinschten sozialen Folgen wachsender distributiver Ungleichheiten
belassen und auf eine gewisse Re-Regulierung der Weltwirtschaft hinwirken wollen,
miissen sie auch ein Interesse an der Gestaltungsmacht haben, die cine politische
Handlungsféhigkeit der EU im Kreis der Global Players gewinnen wiirde.

(...) Wir Europder haben im Hinblick auf die Zukunft einer hoch stratifizierten
Weltgesellschaft ein legitimes Interesse daran, dass wir unsere Stimme in einem
internationalen Konzert zur Geltung bringen, das bisher nach einer ganz anderen
Partitur spielt. Natiirlich zieht dieser Tenor den Argwohn auf sich, eine parteiliche,
sagen wir eine sozialdemokratische Lesart des européischen Projektes zu sein. Man mag
einwenden, dass jede substanzielle Deutung parteilich ist und eine mdgliche
Anhéngerschaft polarisiert. Aber angesichts schwacher Motivation und wachsender
Skepsis ist ohne eine Polarisierung der Meinungen eine Mobilisierung der Basis erst
recht nicht zu erwarten, - '

(...) Ein politisch verfasstes und institutionell gefestigtes Europa wiirde die Fahigkeit zu
gemeinsamem Handeln stéirken (...). Auch andere Griinde sprechen fiir eine energische
Fortfithrung des européischen Projektes. So oder so miissen wir mit Problemen fertig
werden, die sich aus der Kumulation der unbeabsichtigten Folgen vergangener
politischen Entscheidungen ergeben haben. Die gegenwirtige Reformdebatte ist vom
Dilemma der ,,Erweiterungskrise” ausgeldst worden. Mit dem Termin fiir den Beitritt
der osteuropdischen Staaten hat sich die EU selbst unter Druck gesetzt.

(...) Diesen Reformstau hat die Konferenz von Nizza nicht aufgeldst. (...) Die
Diskrepanz =~ zwischen  der  fortgeschrittenen  Skonomischen und  der
hinterherhinkenden** politischen Integration konnte durch eine Politik iiberwunden
werden, die auf die Konstruktion hoherstufiger politischer Handlungsfihigkeiten
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abzielt, damit sie politisch mit den deregulierten Mirkten Schritt halten kann. Aus
dieser Perspektive erscheint das europdische Projekt als der gemeinsame Versuch der
nationalen Regierungen, in Briissel etwas von der Interventionskapazitit
zuriickzugewinnen, die jede einzelne von ihnen zn Hause verloren hat. So sieht es
jedenfalls Lionel Jospin, der fiir den Furo-Raum eine Wirtschafisregierung sowie
langfristig eine Harmonisierung der gesamten Unternehmensbesteuerung fordert. Dic
Koordinierung weiterer Politikbereiche miisste allerdings eine Konzentration von
Kompetenzen zur Folge haben, die ein weiteres Dilemma noch verschirfen wiirde.
Schon heute 16st das demokratische Defizit der Briisseler Behorden ein wachsendes
politisches Unbehagen in der breiten Bevolkerung aus. Das gilt keineswegs nur fir
kleinere Staaten wie Dinemark und Irland oder fiir die einstweilige Ablehmumg det EU
von Seiten der Schweizer und der Norweger. (...) So viel zu den Griinden, die das
politische Ziel einer foderalistischen, tiber eine bloBe Konfdderation hinausweisende
europdischen Verfassung rechtfertigen konnten. Fine ganz andere Frage ist es, ob
Europa die notwendigen empirischen Voraussetzungen fiir das neue, noch ungeklérte
Design eines Staates von Nationalstaaten erfiillt. (...): die Notwendigkeit einer
europdischen Biirgergeselischaft; die Konstruktion einer europaweiten politischen
Offentlichkeit; und die Schaffung einer politischen Kultur, die von allen EU-Biirgern
geteilt werden kann, Diese Prozesse komnen durch eine Verfassung, die cinen
gewissermaBen  katalysatorischen Effekt hat, beschleunigt und auf den
Konvergenzpunkt hin gelenkt werden.

(...) Weil die Diplomatie in eine Sackgasse geraten ist, kann die Uberfillige
institutionelle Reform aus einer offenen politischen Kontroverse tiber die Richtung, in
der sich die EU weiter entwickeln soll, nur Nutzen ziehen. Der verfassungsrechtliche
Streit zwischen ,Foderalisten und ,,Souveréinisten” verschleiert den substanziellen
Streit zwischen denen, die wie Jospin eine Harmonisierung wichtiger einzelstaatlicher
Politiken fiir vordringlich balten, und denen, die wie Schrder eine Fassade aus
maBgeschneiderten zentralen Institutionen von allen steuerungspolitisch wichtigen
Funktionen entlasten mchten.

Jirgen Habermas :

Vortrag an der Universitit Hamburg am 26.6.2001, hier gekiirzte Fassung
(http:/fig.cs.tu-berlin.de/oldstatic/w2001/eul/dokumente/). Ungekiirzte Fassung: Die
Zeit Nr. 27, 28.6.2001

* die sozialen Verwerfungen : les fractures sociales
#* hinterherhinkend : 4 la traine, en retard
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ANGLAIS
Durée : 6 heures

Analysez et commentez, en anglais, les cing documents suivants:

DOCUMENT 1

Altho' you will receive, thro' the official channel of the War Office, every communication
necessary to develop to you our views respecting the Indians, and to direct your conduct, yet,
supposing it will be satisfactory to you, and to those with whom you are placed, to understand my
personal dispositions and opinions in this particular, I shall avail myself of this private letter to state
them generally.

I consider the business of hunting as already insufficient to furnish ¢lothing and subsistence to
the Indians. The promotion of agriculture, therefore, and household manufacture, are essential in their
preservation, and 1 am disposed to aid and encourage it liberally. This will enable them to live on
much smaller portions of land, and indeed will render their vast forests useless but for the range of
cattle; for which purpose, also, as they become better farmers, they will be found useless, and even
disadvantageous.

While they are learning to do better on less land, our increasing numbers will be calling for
more land, and thus a coincidence of interests will be produced between those who have lands to
spare, and want other necessaries, and those who have such necessaries to spare, and want land. This
commerce, then, will be for the good of both, and those who are friends to both ought to encourage it.

You are in the station peculiarly charged with this interchange, and who have it peculiarly
within your power to promote among the Indians a sense of the superior value of a little land, well
cultivated, over a great deal, unimproved, and to encourage them to make this estimate truly, The
wisdom of the animal which amputates and abandons to the hunter the parts for which he [sic] is
pursued should be theirs, with this difference, that the former sacrifices what is useful, the latter what
is not.

In truth, the ultimate point of rest and happiness for them is to let our settlements and theirs
meet and blend together, to intermix and become one people. Incorporating themselves with us as
citizens of the United States, this is what the natural progress of things will of course bring on, and it
will be better to promote than to retard it. Surely it will be better for them to be identified with us, and
be preserved in the occupation of their lands, than be exposed to the many casualties which may
endanger them while a separate people.

President Thomas Jefferson, Letter to Benjamin Hawkins, February 18, 1803
Quoted in Henry Stephens Randall, The Life of Thomas Jefferson, Vol.3
New York: Derby & Jackson, 1858, p. 41

DOCUMENT 2
“The World is upside down”

In many cases the family is not wholly dissolved by the employment of the wife, but turned
upside down. The wife supports the family, the husband sits at home, tends the children, sweeps the
room and cooks, This case happens very frequently; in Manchester alone, many hundreds such men
could be cited, condemned to domestic occupations. It is easy to imagine the wrath aroused among the
working-men by this reversal of all relations within the family, while the other social conditions
remain unchanged. There lies before me a letter from an English working-man, Robert Pounder, in
Leeds. [...] '
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He relates how another working-man, being on tramp, came to St Helens, in Lancashire, and
there looked up an old friend. ‘He found him in a miserable, damp cellar, scarcely furnished ; and
when my poor friend went in, there sat poor Jack near the fire, and what did he, think you? Why he sat
and mended his wife’s stockings with the bodkin; and as soon as he saw his old friend at the doorpost,
he tried to hide them. But Joe, that is my fiiend’s name, had seen it, and said “Jack, what the devil art
thou doing? Where is the missus? Why, is that thy work?” And poor Jack was ashamed, and said: “No,
I know this is not my work, but my poor missus is i’ th’ factory ; she has to leave at half-past five and
works till eight at night, and then she is so knocked up that she cannot do aught [anything] when she
gets home, so I have to do everything for her what I can, for I have no work, nor had any for more nor
three years, and I shall never have any more work while I live;” and then he wept a big tear. Jack again
said “There is work enough for women folks and children hereabouts, but none for men; thou mayest
sooner find a hundred pound on the road than work for men! But I should never have believed that
either thou or anyone else would have seen me mending my wife’s stockings, for it is bad work. But
she can hardly stand on her feet; I am afraid she will be laid up, and then I don’t know what is to
become of us, for it’s a good bit that she has been the man in the house and I the woman,; it is bad
work, Joe” and he cried bitterly, and said, “It has not always been so. [...] [TThou knowest when I got
married I had work plenty and thou knows I was not lazy.” “No, that thou wert not.” “And we had a
good furnished house, and Mary need not go to work. I could work for the two of us; but now the
world is upside down. Mary has to work and I have to stop at home, mind the children, sweep and
wash, bake and mend; and when the poor woman comes home at night, she is knocked up.” [...] _

Can one imagine a more insane state of things than that described in this letter? And yet this
condition, which unsexes the man and takes from the woman all womanliness without being able to
bestow upon the man true womanliness, or the woman true manliness — this condition which degrades,
in the most shameful way, both sexes, and through them, Humanity, is the last result of our much-
praised civilisation, the final achievement of all the efforts and struggles of hundreds of generations to
improve their own situation and that of their prosperity, We must either despair of mankind, and its
aims and efforts, when we see all our labour and toil result in such a mockery, or we must admit that
human society has hitherto sought salvation in a false direction; we must admit that so total a reversal
of the position of sexes can have come to pass only because the sexes have been placed in a false
position from the beginning. If the reign of the wife over the husband, as inevitably brought about by
the factory system, is inhuman, the pristine rule of the husband over the wife must have been inhuman
too.

Frederick Engels, The Condition of the Working Class in England, 1845, pp. 145-6

DOCUMENT 3
The Middle Classes in England between the wars

In inter-war Britain, unlike our own times, the middle class had a profound sense of social
inferjority, occupying a subordinate position in what was generally conceptualised as a three-tier
social order. In retail trade, according to a 1939 manual, there were three types of district, “for which
any shop may cater” — “high-class, middle-class, and working-class.” Virginia Woolf (one of her
commentators tells us) showed a “passionate” social curiosity about the “upper,” “middle” and
“lower” classes, “these distinctions were sharply present in her mind.” The trichotomous division of
society often recurs in accounts of individual localities, as, for instance, “gentry,” “farmers” and
“labourers” in a country village.

The measures vary, depending on the scale in use, but in any of these cases the upper class,
however its membership is defined, is seen as qualitatively different. At the top of society there was a
conspicuously privileged and apparently well-integrated ruling class, made up of public persons and
social leaders — what had been known in mid-Victorian times as the ‘upper ten thousand’ and what
was variously referred to in the inter-war years as “the aristocracy,” “the upper classes,” or “society.”
In one aspect it was the Establishment. In another, a leisure class of prestige who fook part in the
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London Season', and followed the country house round. More rarely it might be extended to take in
the leaders of industry and finance, but only when they were taken up in high politics, or caught up in
the social round.

Society was a descriptive term for titled and influential people who monopolized prestige
roles. But it also served, in middle-class eyes, as a symbolic category for the unattainable Other. The
upper classes had wine cellars; the middle class, except on ceremonial occasions, abstained. The upper
classes had country estates and kept town houses; the middle class lived in the suburbs. The upper
classes followed the hunt; the middle class played tennis. The upper class gambled on horses, the
middle class played cards. The upper classes were newspaper celebrities, “the most attractive people in
the world;” the middle class were shy and retiring.

Aristocracy was not only more powerful, it was also, in the middle class imagination of the
time, more sexually exciting., “Society” beauties, rather than mannequins or film stars, were used to
model clothes and advertise cosmetics. The stage Englishman of the 1920s, faultlessly groomed and
presenting himself in a drawing-room stance, was judged “irresistible and enchanting;” so too was his
more outdoor successor, the “silver screen” hero of the 1930s, a tall man dressed in a spotting tweeds,
“the mirror of good form, the flower of an English public schooling.”

The charisma attached to aristocracy rubbed off — by a species of transferred deference — on to
all kinds of subaltern roles. In a poor district the symbolic role of being a “real” lady or gentleman
would sometimes be performed by a small shopkeeper; in a middle class district, by the doctor or the
clergyman; in a viflage, retired people. In working class South Tottenham, Ted Willis’s childhood
home, the local “squire” (as Willis calls him), was Mr Wise, “a paternalist of the old Victorian
school.” He ran a Hand and Steam Laundry “powered by an old and wheezy coke boiler” and sat on
the Council as an independent until a “young and beautiful lady doctor” (Edith Sumerskill) fought him
on the Labour ticket and defeated him.

Pride at mixing with superiors ran right down the social scale, and the hope of being taken up
by them was a very principle of action in the middle-class career, and the middle-ctass choice of
occupations. The greater prestige which the professions enjoyed in comparison to business — an
enduring feature of the British system which was only weakened in very recent times — has often been
attributed to the greater proximity to landed wealth, and the greater opportunity of winning social
recognition by well-born clients. The relative standing of different branches of retail trade was
structured on similar lines, and an enormous amount of prestige was attached to serving ‘better class®
customers,

The charisma attached to the notion of “gentleman” was possibly more widely diffused in the
1920s than in any other period of English history. The Public Schools reached a peak in their
recruitment (numbers began to fall away in the 1930s); the rapidly expanding grammar schools
borrowed their rituals and took over many of their gentlemanly ideals; there was a large extension in
girls” private education, The gentrification of the professions, a long drawn-out process which can be
traced back to early Victorian years, reached new heights, at the same time as membership of the
professions, as measured in the Census, more than doubled in that space of twenty years.

The reverence which the middleclass of the inter-war years offered to aristocracy was in some
sort a counterpart of their own low social esteem, their sense of being outdistanced by upstarts, and
their fear of the growing power of the working class, The object of desire was a chimera, owing more
to romantic literature and stage-plays, or the excitements of the newspaper gossip columnists, than to
life. The mystique of gentility offered the middle class an idealised version of others rather than of
themselves. But it served them not only as a consolatory myth, but as a prescription for everyday
conduct, determining the occupations they chose, the education they paid for in their children, the
“dainty” teas and doilies they put on the table, the “good” suits they laboriously saved up for, the
“superior” boarding houses they patronised on holidays, the “refined” voices in which they spoke, the
way they hitched their trousers and the way they crossed their legs.

Raphael Samuel, New Socialist, March / April 1983, pp. 28-31

! For hundreds of years, the London Season was the heartbeat of the upper class British social life, serving to aid
the introduction and courtship of marriageable age children of the nobility and gentry.
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DOCUMENT 4

At the Top of the Bottom in the Segregated South

I think that I came to an appreciation of the concept of social class in my earliest years. The
segregated South where I was born 20-odd years before Brown v. Board of Education was a place of
stark contrasts in black and white. “Negro” families of relative position and privilege, as mine was,
inculcated the values of education, citizenship and, as one said back then, breeding with a pertinacity
that was as anxious as it was authentic. The rough, undiscerning democracy among pre-pubescent
males was leavened by a narcissism of small differences of speech, color, dress, ambitions, etc., none
too subtly imparted by watchful mothers whose silent prayer was, “There but for the grace of God....”

Both parents were educators, my father the principal of our city's first public high school for
Negroes, We were people of consequence in the eyes of both “races,” a family who lived, therefore,
under the discipline of a double mandate: to be pillars, straightlaced and self-conscious, of social uplift
in the community of color; and to serve, at best, as ameliorating agents of relations between the races
and, at worst, as hired professionals of the Jim Crow order.

We lived well, our days were mostly sunny, and I know that my parents were stoically
undeceived by the objectively equivocal, contingent nature of the advantaged life they gave me and
my siblings. We knew we would go to college (with a detour for my older brothers in the segregated
armed forces during World War IT) and then become lawyers, doctors, teachers and preachers. Within
our cocoon of modest material possessions my playmates of the “right sort” and I envisaged a grown-
up future of unexceptional assimilatedness. But the life of a class at the top of the bottom can be, and
more often than not is, subject to irony, paradox and the crisis of compromise. It was because of an all-
of-the-above class lesson that I was spared a coming-of-age experience in the ex-Confederacy that I've
never had great cause to regret. Because of my father's position, he had to take a position. He
characteristically decided to stand on principle in a major civil rights case. He testified as an authority
for the N.A.A.C.P. [National Association for the Advancement of Colored People] and against the

. discriminatory policies of the city public school system. The N.A.A.C.P. prevailed.

In less than a year, as I remember it, our family went from the top of the social heap to pariah
status in the dominant community and to an awkward presence as unemployables among its own racial
group. From this profoundly instructive trauma, I learned to assume the permanent possibility that,
however solid the middle-class reinforcements, race could trump class in my life experience. But there
is progress, I think. A broad national consensus now exists that, whenever it is socially and politically
advantageous to do so, class considerations should trump racial identity. Race remains integral to
Americans’ perception of class, nevertheless. To deny its powerful, subsisting reality would be to
endorse a simplistic and ultimately unhelpful evasion.

Daniel Levering Lewis, The New York Times, June 12, 2005

David Levering Lewis is a history professor at New York University and the author of a two-volume biography
of W. E. B. DuBois, each volume of which won a Pulitzer Prize.

DOCUMENT 5

Some studies of working-class social reproduction suggest that middle-class social
reproduction is largely attributable to a structurally advantageous social position. Middle-class social
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reproduction is not always recognized as an active process of negotiation and construction-—much less
contestation. Both Willis {1977:1) and MacLeod (1995-214) allude to the structurally determined
nature of middle-class reproduction by suggesting that middle-class students reproduce because of the
actions of others toward them and not because of their own actions. This argument implies that
middle-class social reproduction is a process that does not require much human agency. This
perspective is notably different form the constructionist explanations of working-class reproduction, in
which individuals actively (re)produce their social positions, and some even resist, contest, and reject
structural impositions. Although middle-class students engaged in social reproduction may not exhibit
such overt strategios of resistance and rejection, they must still engage in the negotiation and
construction of their social reality. As Lareau notes, middle-class individuals must actively utilize their
structural resources if they hope to reproduce their social-class standing: “Possession of high status
cultural resources does not therefore automatically lead to a social investment, Rather, these cultural
resources must be effectively activated by individuals, in and through their own actions and decisions”
(Lareau, 2000:178). [...]

Middle-class students, like many of their peers, are not averse to rejecting the path their
parents have mapped out for them. A good example of this process comes from AJ, whose parents
were very clear about what he should do: they expected him to become a doctor. Initially, AJ did
attend a college that accepted him into a special, 7-year BA/MD program, But after a year he burned
out, “blew up” at his parents, and rejected the medical career they had planned for him. His parents,
who were both surprised and distraught, refused to talk to AJ for a month, The reaction of AJ’s
parents, while extreme, reflects the extent to which “the task of recreating the middle-class is a total
preoccupation” for some parents, who stake “much of their own sense of success on the lives of their

- children” (Newman, 1993:92). When the lines of communication were finally re-opened between AJ

and his parents, they kept up the pressure:

So they were asking me what’s the option? Obviously if I was making such a grand, earth-shattering
change I should have a plan. Obviously I didn’t, because I didn’t know anything else; I hadn’t had time
to think of anything else. So I told ther, “I don’t know,” and unfortunately [that was] not what they
were waiting to hear, so they were like, “Well don’t expect us to pay $30,000 a year for you (0 go to ~~--
University and figure out what you are going to do. God knows, you could come out and become a
theater major.” So they told me to choose a state school.

Upon enrolling at a public university, AJ took a broad spectrum of liberal arts courses and finally
settled on majoring in history—a choice his parents would rather not have heard:

I quote from my father, “AJ, do you know what kind of people major in history?” And I was fully
expecting a derogatory answer, “People who can’t cut it in any other major.”” It was an answer that I
expected, but after a while they’ve gotten used to it, and I'm doing very well. Then I decided to go to
law school, and this is something that I really want to do, and thank God it’s something that they
approve of,

A similar process of rejection is illustrated by the case of Amy, who expects to create a much
different middle-class lifestyle than the one her parents expect of her, Amy’s parents are both well-
educated and working in professional managerial occupations. Her father is an environmental
conservationist for the government, and her mother is a nurse supervisor. Although they are solidly
middle-class, Amy’s parents do not live the type of well-polished, professional lifestyle that Amy
desires:

My mother says, “I hope you are kidding when you say that,” because 'm always saying, “It’s all about
the outfit, mom.” Whatever’s going to give me the outfit, that’s what I'm going to do. She is very
concerned about me doing something socially conscious. I am concerned about the overall perception of
my lifestyle, which is something that I probably wasn’t raised to do, I've been to Washington, D.C., and
I could just so see myself there. All those people 1 suits, and 1 don’t like martinis, but, you know, the
whole martini bar kind of thing. I could see myself doing that for a while. And the wine and cheese
parties, and driving the Lexus, that’s what I could see myself doing.
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Amy, like AJ, is negotiating a different path of social reproduction than what her parents had
hoped. But unlike AJ, who is constructing an identity more consistent with his parents’ desires, Amy
is engaged in constructing an identity that, while it will ensure her social reproduction (and maybe
even produce upward mobility), will also result in a considerable change in lifestyle. Amy’s
orientation is an example of what Emirbayer and Mische (1998) refer to as the “protective element” of
agency, whereby she is creatively reconfiguring the structural resources that her middle-class
upbringing have [sic] granted her.

In addition to illustrating the variations of middle-class lifestyles and the need for individuals
to actively choose the path they will take, the examples of AT and Amy also reflect some of the ways
in which class intersects with race and gender. In both examples, desired social class outcomes are
refracted through the lens of race and gender. AJ was partially aware of these effects when he noted
how difficult it was to contest his parents’ expectations, given his racial-ethnic background: “It’s
somewhat stereotypical and somewhat it’s not. You know, it’s Asian-American parents, only male
child, both of my parents were extreme overachievers just in everything they’ve done.” In this sense,
AJ’s occupatiopal choice allows him to reproduce his parents’ social class and achieve the
stereotypical gender script for an Asian American male (Hirschman and Wong, 1986). Similarly, Amy
alludes to the intersection of gender, race, and class by emphasizing her dress as the driving force
behind the form she hopes her social reproduction will take (Davis, 1992). She even references
Sigourney Weaver’s character in the movie Working Girl as the type of high-powered female
executive she hopes to emulate. Amy is not striving to reproduce (or transcend) her parents” middle-
class status, she is more generally striving for a white, upper-middle-class female ideal.

Peter Kaufman

“Middle-Class Social Reproduction: The Activation and Negotiation of Structural Advantages”
Sociological Forum, Vol. 20, No. 2 (June 2005), pp. 246 and 252-254
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ARABE
Durée : 6 heures

Analysez et commentez, en arabe, les deux documents suivants:
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maintient sur la téte.
% « Madame », en nommant, ici, une maitresse d’école.
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Analyse et commentaire de textes ou documents en chinois
Durée: 6 heures
Analysez et commentez en chinois les textes suivanits :
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ESPAGNOL

Durée : 6 heures

Analysez et commentez, en espagnol, les six documents suivants :

DOCUMENT 1
«El error Berenguer » (Extracto), José Ortega y Gasset, £l Sol, 15. 11. 1930

« {En Espafia no pasa nada! » La cosa es repugnante, repugnante como para vomitar entera la
historia espafiota de los UGltimos sesenta afios ; pero nadie honradamente podra negar que la frecuencia de
esa frase es un hecho. He aqui los motivos por los cuales el Régimen ha creido posible también en esta
ocasién superlativa responder, no mas que decretando esta ficcion : aqui no ha pasado nada. Esta ficcion
es el gobierno Berenguer (1).

Pero esta vez se ha equivocado. [...] Se¢ contaba con que pocos meses de gobierno emoliente
bastarian para hacer olvidar la amnesia celtibera de los siete afios de Dictadura. Por otra parte, del anuncio
de elecciones se esperaba mucho. Entre las ideas sociologicas, nada equivocadas, que sobre Espaiia posee
el Régimen actual, estd esa de que los espafioles se compran con actas. Por eso ha usado siempre los
comicios —funcidn suprema y como sacramental de la convivencia civil- con instintos simonianos. Desde
que mi generacion asiste a la vida plblica no ha visto en el Estado otro comportamiento que esa
especulacion sobre los vicios nacionales. Ese comportamiento se llama en latin y en buen castellano :
indecencia, indecoro. El Estado en vez de ser inexorable educador de nuestra raza desmoralizada, no ha
hecho mas que arrellanarse en la indecencia nacional.

Pero esta vez se ha equivocado. Este es el etror Berenguer. Al cabo de diez meses, la opinién
publica estd menos resuelta que nunca a olvidar la « gran vilia » que fue la Dictadura. El Régimen sigue
solitario, acordonado como leproso en lazareto. No hay un hombre hébil que quiera acercarse a él ; actas,
carteras, promesas —las cuentas de vidrio perpetuas—, no han servido esta vez de nada. Al contrario : esta
Gltima ficcion colma el vaso, La reaccion indignada de Espafia empieza ahora, precisamente ahora, y no
hace diez meses. Espafia se toma siempre tiempo, el suyo.

Y no vale oponer a lo dicho que el advenimiento de la Dictadura fue inevitable y, en
consecuencia, irresponsable. [...] Supongamos un instante que el advenimiento de la dictadura fue
inevitable. Pero esto, ni que decir tiene, no vela lo mas minimo el hecho de que sus actos después de
advenir fueron una creciente y monumental injuria, un crimen de lesa pairia, de lesa historia, de lesa
dignidad puiblica y privada. Por tanto, si el Régimen la acepté obligado, razén de mas para que al terminar
se hubiese dicho : hemos padecido una incalculable desdicha. L.a normalidad que constituia 1a unién civil
de los espafioles se ha roto. La continuidad de la historia legal se ha quebrado. No existe el Estado
espafiol. jEspafioles : reconstruid vuestro Estado!

Pero no ha hecho esto, que era lo congruente con la desastrosa situacion, sino todo lo contrario.
Quiere una vez mds salir del paso, como si los veinte millones de espafioles estuviésemos ah{ para que €l
saliese del paso. Busca a alguien que se encargue de la ficcién, que realice la politica del « aqui no ha
pasado nada ». Encuentra sélo un general amnistiado. Fste es el error Berenguer de que la historia hablara.

Y como es irremediablemente un error, somos nosotros, y no el Régimen mismo, nosotros gente
de la calle, de tres al cuarto y nada revolucionarios, quienes tenemos que decir a nuestro conciudadanos :

iEspafioles, vuestro Estado no existe! jReconstruidlo!

Delenda est Monarchia,

(1) El general Démaso Berenguer sucedié a Primo de Ribera en el gobierno en 1930.
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DOCUMENT 2
Discurso de Alfonso XTI (14. 04. 1931)

Las elecciones celebradas el domingo me revelan claramente que no tengo el amor de mi pusblo.
Mi conciencia me dice que ese desvio no serd definitivo porque procuraré siempre servir a Espafia, puesto
el Gnico afédn en el interés pliblico hasta en las mds criticas coyunturas.

Un Rey puede equivocarse y sin duda erré yo alguna vez ; pero sé bien que nuestra Patria se
mostré en todo momento generosa ante las culpas sin malicia.

Soy el Rey de todos los espafioles y también un espaiiol. Hallatia medios sobrados para mantener
mis regias prerrogativas en eficaz forcejeo con quienes las combaten. Pero resueltamente quiero apartarme
de cuanto sea lanzar a un compatriota contra otro, en fratricida guerra civil. No renuncio a ninguno de mis
derechos porque més que mios son depésito acumulado por la Historia, de cuya custodia ha de pedirme un
dia cuentas rigurosas.

Espero a conocer la auténtica y adecuada expresion de la conciencia colectiva y mientras habla la
nacion suspendo deliberadamente el ejercicio del poder real y me aparto de Espafia reconociéndola asi
como Gnica sefiora de sus destinos.

También ahora creo cumplir el deber que me dicta mi amor a la Patria. Pido a Dios que tan hondo
como yo lo sientan y lo cumplan los demds espafioles.

DOCUMENT 3
« La invencion democritica y el Rey », I. L. Lopez Araguren, El Pais (Tribuna), 24. 03. 1981

Tras la escenificacion golpista del 23 al 24 de febrero, corren por ahf informaciones, inasequibles
a la mayor parte de los ciudadanos [...] seghin las cuales, por debajo de aquelia mala representacion [...]
habria ocurtido un arreglo, un pacto y, con él, un plazo —se habla, con supuesta precision, de seis meses,
como si resolver la crisis econémica y acabar con el terrorismo fuera cosa tan emplazable~ concedido al
Gobierno constitucional para enderezar, segan el criterio militar, los asuntos del pais. Frente a tal «estar en
el secreton, los ciudadanos no iniciados en él, pero convencidos de que, en nuestro tiempo, la informacion
es poder [...] parece que habriamos de tender a sentirnos disminuidos y casi tan confusos como en
aquellas horas del 23 al 24.Y si, es verdad, la informacion —lo que le falt6 al Gobierno en las visperas del
dia 23~ es poder ; y anteriormente la nuda fuerza y la destreza eran poder : el jefe de los cazadores fue, se
Hlamara asi o no, el primer rey ; el jefe de los guetreros, el segundo rey. Frente a estos sistemas primitivos
y al ulterior del carisma religioso, discernido a un caudillo, o reconocido, tras el rito de la consagracion, al
representante actual de toda una dinastia, el cual se verfa asistido, por « gracia de Estado», de la
prerrogativa de conducir a sus sfibditos por la via del bien commin, la voluntad populat, esto es, la
democracia, supuso un salto cualitativo en el proceso de humanizacion racional. Pero la democracia, de
Atenas ac4, va realizandose lentamente, al paso de la conquista de una cindadania no sélo de derecho
(derecho de voto, etcétera), sino también de hecho : 1a mayor parte de los ciudadanos, en la realidad, no lo
son ; unos, porque ho quieren —les es mas cémodo hacer dejacion de su personalidad—; otros, porque no
pueden. La democracia es un largo y dificil proceso de democratizacién, dentro del cual hoy habremos
llegado, a lo sumo, al transito del gobierno por « los pocos », al gobierno por « los muchos », estando
lejos, todavia, del gobierno por todos.

O, dicho de otro modo : la democracia es un « modelo ideal » y una invencidn cultural. Que
gobiernen los mas fuertes es lo watural. Que gobiernen los ungidos es lo sobre-natural. Que los
gobernantes sean los gobernados mismos es lo no-natural, esto es, lo racional y cultural, 1o moral. Por eso
es tan dificil ser demdcrata.

La institucién mondrquica no pertenece al estadio de la democracia racional, sino al del carisma
institucionalizado, transmitido por tradicién. No por eso carece de cierta racionalidad propia, de caracter
instrumental. Para mi, el mas poderoso argumento en pro de la monarqufa es el de Pascal : sustraer el
poder supremo a las ambiciones encontradas de los poderosos. Aqui, como en los casos-limite de la
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decimologia, puede ocurrir que confiarse a la suerte sea més racional que decidir en favor de tal o cual
candidato, el cual, encaramado en la suprema magistratura, puede entregarse a su « voluntad de poder »,
sucumbir a la tentacién de la « soberbia de la vida ». Por el contrario, el nacido rey, y vitaliciamente tal,
puede estar vacunado contra esa delirante enfermedad. Y ademds la monarquia puede poseer una
racionalidad circunstancial.

La monarquia es, pues, compatible, si no con el ideal de la democracia, si con el proceso real de
una progresiva democratizacion. La monarquia democratica, como, seglin hemos dicho ya, la democracia
misma, es una invencidn racional, cultural, moral. Y, sin embargo, el monarca es un ser humano, tan débil
-0 tan fuerte- como cualquier otro, tan expuesto a las tentaciones, temores y flaquezas de los demés.
;Como, entonces, garantizar la democracia de su gestién?

Una posibilidad, la de cada dia, la normal, consiste en su sometimiento a lo prescrito en la
Constitucién y, consiguientemente, la pura formalizacién de su gestion ; el rey tiene que hacer todo y solo
lo prescrito en la Constitucién. O, dicho de otro modo : el rey reina, pero no gobierna.

Sin embargo hay ocasiones en las cuales no es, como pensaron Carl Schmitt y Donoso Cortés, que
la Constitucién deba ser teleoldgicamente suspendida, sino en las que, de hecho, como ocurrié en la
jornada del 23 al 24, es violentamente atropellada. Se trata entonces de una sifuacion limite. |Cémo
encararla? La mayor parte de los comentaristas del «incidente » como con seudotranquilizador
eufemismo se le denominé oficialmente durante las primeras horas, consideran la cuestién desde un punio
de vista psicologista, panegirista y, sin confesirselo, soferiologico: el Rey, con su entereza y su
capacidad de inmediata decision, salvé la democracia. Es, pues, una persona en la que el pais puede y
debe confiar. O bien, como se atreven a insinuar los amigos de los golpistas, se habria vuelto atras de un
acuerdo, mas o menos técito, con ellos. O, en fin, segin los rumores a que al principio se referia, que
miméticamente se han extendido mas y mas, el acuerdo, el arreglo, el pacto se habria producido, ya que no
antes, si después y, por tanto, la espada del Ejército-Damoclés estaria pendiente sobre la democracia.

Una concepeién no soterioldgica, sino verdaderamente democréatica de la monarquia, sin poner en
cuestion las calidades psicomorales del rey, ha de considerar la cuestién desde un punto de vista
sociolégico o psicosocioldgico v, por supuesto, politico. El Rey ha asumido un. rol, un papel, el de Rey
demdcrata. No lo tuvo desde el principio. Al comienzo desempeii6 el de Principe de Espafia. Luego antes
que Rey fiue capitdn general. En seguida Rey para la transicién a la democracia. Finalmente, Rey
constitucional, Decfa yo antes que la democracia es una invencién. También el Rey, el papel de Rey
demdcrata o constitucional es una invencion politico-cultural. Y por eso, méds que escudrifiar en la
psicologia de Juan Carlos, en su voluntad [...], lo que importa es la asistencia democrética a su rol, a su
papel, Cada uno de nosotros somos operativamente —no entro aqui en cuestiones metafisicas— el papel
que representamos. Ese papel no lo elegimos arbiiraria ni solitariamente, sino que viene condicionado, si
no dado, por los demas y por el espejo que ellos nos tienden para que nos miremos en €l. El Rey, actor en
el escenario nacional, no actiia, como Franco, a teatro vacio, sino ante el publico-pueblo del pais entero.
Lo que ¢l haga, como lo que, con menos trascendencia, hacemos todos, depende de lo que se espere de
nosotros. Si un pobre sosias pudo actuar como auténtico y heroico general della Rovere al ser tomado por
tal, ;co6mo un rey no va a poder actuar siempre como tal rey? La gpuesta por el Rey, no debe tener, en
régimen democritico, nada de soteriol6gico. Ha de ser, por el contrario, y a la vez, un acto de exigencia y
un voto de confianza nacional, Lo demds son mesianismos, o psicologismos, o cébalas de « enterados ».

DOCUMENT 4
Discurso de Don Juan Carlos I ante las Cortes, (XXV aniversario de la Constitucion, 06. 12, 2003)

Seficra Presidenta,

Sefioras y Sefiores Diputados y Senadores,

Como Rey de Espafia siento un particular orgullo y una honda emocién al dirigirme hoy a estas
Cortes Generales con motivo del Vigésimo Quinto Aniversario de nuestra Constitucion, en este marco
solemne donde reside Ia representacion democrética del pueblo espafiol. {...] La Reina, el Principe de
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Asturias y las Infantas, se unen a mi para reiterar, ante ambas Camaras, el firme compromiso que anima a
la Corona de servir a Espafia y a todos los espafioles, con lealtad a la Constitucion [...].

Hace hoy exactamente veinticinco afios aprobamos, mediante referéndum y por amplia mayoria
del pueblo espaiiol, una Constitucion redactada sobre la concordia, y reflejo del mas amplio y generoso
consenso nunca alcanzado. Una Constitucién de la que depende la preciada estabilidad de nuestro presente
colectivo, y a la que ya debemos muchos afios de convivencia en libertad, de articulacion de nuestra
pluralidad y diversidad territorial, y que ha sido y es esencial para la transformacion y modernizacién de
Espafia. [...] '

Nuestro pasado constitucional estuvo cargado de problemas, derivados de la preponderancia de un
constitucionalismo parcial y, a la postre, poco integrador. La Constitucion de 1978 parte de una transicion
tan ejemplar como compleja. [...] La Constitucién representa un gran pacto asentado en la generosidad de
todos, fruto de renuncias y de sacrificios inspirados por la voluntad de consenso, el interés general y la
armoénica bsqueda de un futuro mejor, Un gran pacto que desde su inicio siempre ha contado con el
impulso integrador de la Corona. Nacia asi una Constitucién abierta, capaz de incluir a todos, de amparar
e integrar a las distintas concepciones ideol6gicas, permitiendo una efectiva alternancia de gobiernos de
distinto signo, reflejo de la voluntad popular. [...] Nuestra Constitucion representa un logro colectivo.
Nadie podia asegurar que, dos décadas y media después de su aprobacién, Espafia se alzaria como una
referencia de transicién democratica a escala internacional, y seria un pais dindmico, moderno y en
constante desarrollo, plenamente integrado en la Unién Furopea y con un nuevo perfil en el mundo. [...]

En nuestra Constitucién los valores del pluralismo y la tolerancia disponen de instituciones sdlidas
y flexibles para expresarse y desarrollarse en plenitud. De ahf la rotunda condena que merece el recurso a
la violencia y a la barbarie terrorista. [...]

A lo largo de estos veinticinco afios, y gracias a esta Constitucién, hemos logrado avanzar
simultineamente en la configuracién autondmica del Estado y en el desarrollo del conjunto de la Nacion
espafiola. [...] Espafia destaca hoy por su desarrollo econémico y social, por su progreso educativo y
cultural y por el didlogo social. Se han operado cambios trascendentales en el nivel de renta, en la
incorporacién de la mujer al trabajo, en el muy amplio acceso a la Universidad, en la cobertura sanitaria y
la proteccién social, en la oferta de servicios e instalaciones culturales, de ocio y deportes [...]. En el
espiritu de respeto a la importante dimensidn social de nuestra Constitucién, debemos seguir trabajando,
sin embargo, para acabar con la marginacion y la exclusion social, También para promover la igualdad de
oportunidades, reforzar el empleo, elevar la asistencia a los discapacitados, y otorgar mayor proteccion a
la infancia, a los mayores y a la familia, La importante poblacién inmigrante, que ha encontrado en
Espafia su nuevo hogar y coniribuye generosamente a nuestro progreso econdmico y social, también
constituye una nueva realidad que tenemos que atender con responsabilidad. Los logros de la Constitucidn
son evidentes [...].

Nuestra Constitucion ha desempetiado un papel crucial en la creacion de las condiciones politicas,
econdmicas y sociales, necesarias para la plena integracién y activa participacién de Espafia en la Unidn
Europea. Un facior de modemizacién, crecimiento y cohesién. Nos ha permitido asumir un puesto
destacado en la configuracion de la Europa més unida, fuerte, amplia y solidaria que estamos
construyendo. [...]

Nunca nuestro pais ha conocido un periodo tan dilatado de estabilidad, desarrollo y democracia
parlamentaria. Pero tenemos que sostener ese esfuerzo en el tiempo para consolidar y ensanchar nuestro
nivel de riqueza y bienestar, cada vez més cercano al de los pafses més desarrollados de nuestro entotno
con los que todos queremos avanzar en paralelo. [...]

Esta conmemoracién es una ocasién propicia para dirigir una llamada a la prudencia y a la
responsabilidad, a los habitos del diflogo sincero, del consenso y de la moderacién, para preservar y
fortalecer juntos los pilares esenciales de nuestra convivencia. [...] La Corona reitera su aféin de servir a
Espafia v a los espafioles, a todos los espafioles, para que juntos podamos alcanzar nuevas cotas de
bienestar en una Espafia unida, cohesionada, més prospera y también més justa y solidaria.
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DOCUMENT 5
« XK1 poder del Rey », Santos Julid, EI Pais, 17.11.2007  CRONICA

El 22 de noviembre de 1975 Juan Carlos de Borbon se presentaba, en el primer mensaje de la
Corona, « como Rey de Espafia, titulo que me confieren la tradicién histérica, las Leyes Fundamentales
del Reino y el mandato legitimo de los espafioles ». Débiles titulos : la tradicion historica habia quedado,
mis que interrumpida, quebrada por la abdicacion de Alfonso X1 ; las Leyes Fundamentales franquistas
tenfan los dias contados, aunque no faltaban reformistas dispuestos a modificarlas para que todo siguiera
igual o parecido ; y los esparioles se habian visto privados desde febrero de 1936 de la libertad de conferir
ningun mandato legitimo. En realidad, Juan Carlos se podia presentar como Rey de Espafia porque su
antecesor en la Jefatura del Estado, en virtud de su « suprema potestad », asf lo habfa dispuesto.

El Rey comenzd a reinar no s6lo gobernando sino acumulando toda la cantidad de poder posible ;
nada que ver con un monarca que debe a la tradicion su acceso al trono. Su mandato procedia en exclusiva
de las Leyes Fundamentales y por eso su primer empefio consistié en abrir el juego politico a nuevos
participantes con el propdsito de ampliar las bases heredadas de la dictadura, sin romper con ella,
reformando aquellas leyes. En este punto, en el primer semestre de 1976, més que de transicion se hablaba
de reforma, y nadie habia visto todavia en el Rey ningiin motor, ningin pitoto de ningin cambio. Por su
parte, el Rey habia recordado, ante el Consejo del Reino, que s6lo a él correspondia « la decisién Gitima en
los asuntos mds trascendentales y en los casos de decision excepeional, grave, o de emergencia »,

Asf estaban las cosas cuando el proyecfo Arias-Fraga de reformar las Leyes Fundamentales entrd
en barrena, en medio de una movilizacién popular y obrera sin precedente y de los obstaculos surgidos en
las mismas instituciones. Entonces el Rey, haciendo uso de sus poderes, afirmé ante el Congreso de
Estados Unidos : « L.a Monarquia har que, bajo los principios de la democracia, se mantengan en Espafia
la paz social y la estabilidad politica, a la vez que se asegure el acceso ordenado al poder de las distintas
alternativas de Gobierno, segim los deseos del pueblo libremente expresados ». Era una nueva concepeidn
del papel de la Corona, ansiosa por alejarse de las fuentes de su supuesta legitimidad para presentarse
como « arbitro, defensor del sistema constitucional y promotor de la justicia ».

Poder arbitral en el gjercicio de una funcién integradora : asi percibia el Rey su posiciéon como
« monarca constitucional » en el primer mensaje a las Cortes elegidas en junio de 1977, una
autodefinicion algo precipitada pues afin no habia Constifucion v ya se habia disuelto la pretension de
reformar la inexistente. Monarca constitucional lo serfa al término de un proceso constituyente que se
consumara con un recorte sustancial de su poder. Fue la representacién del Partido Comunista, muy hébil
y eficaz en el debate sobre la Monarquia, la que consiguié « que la Monarquia inevitable fuera una
Republica coronada ». {...]

Insélita por su origen, la Monarquia espafiola lo fue también por el répido trinsito desde fa
acumulacion de todo el poder a su limitacién a un poder simbdlico. §,Sélo simbdlico?

Naturalmente, los constitucionalistas disputan, pero lo que no tiene discusién es que todos « los
actos del Rey » necesitan para ser eficaces ¢l refrendo del presidente del Gobierno o del ministro
competente en la materia. Ocurrid, sin embargo, que cuando esta exigencia quedé clara, se produjo una
nueva y extraordinaria circunstancia : la legitimidad constitucional alcanzada por esta via se vio reforzada
en el bafio de adhesion popular tras un «acto del Rey» situado por necesidad al margen de la
Constitucidn, sin posible refrendo del Gobierno : su actuacién los 23 y 24 de febrero de 1981.

Lo extraordinario del caso consisti6 en que, a los cinco afios del inicio de su reinado, Juan
Carlos 1, rey constitucional, que sélo podia presidir una sesion del Consejo de Ministros si se lo pedia el
presidente del Gobierno, actué como si dispusiera de una « reserva Gltima de poder » —por decitlo con
Garcia de Enterria— suficiente para frustrar una intentona militar, Dicho mds a la llana : despojado de
poder habia ejercido el méximo poder posible. Esta singular y contradictoria circunstancia lo catapulté a
una tierra donde s6lo habitan los reyes taumaturgos, en la que, hiciera en adelante lo que hiciera, se sabia
al abrigo de cualquier mirada indiscreta y protegido de cualquier critica por una nebulosa cortina, mezcla
de sentimientos de gratitud y de temor, de admiracién y de respeto, en los que vino a condensarse la
pregunta que habia quedado en el aire: ;qué habrfa pasado en aquellos dias de febrero si el Rey no
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hubiera estado alli? Y atin estando alli, ;qué habria pasado si no hubiera dispuesto —como habria sido el
caso si de un presidente de la Repiblica se hubiera tratado— de esa « reserva ltima de poder »? [...]

Tal vez ninguna monarquia europea ni, desde luego, ningin rey constitucional espafiol hayan
vivido mas a resguardo de 1a critica que el rey Juan Carlos I, un privilegio que para si hubiera querido [...]
Alfonso XIII, expuesto desde nifio a los bandazos de la opinién, que un dia le mostraba su amor —aquel
amor del pueblo que tanto echd en falta en abril de 1931y al dia siguiente su desprecio. [...]

DOCUMENT 6
«El inesperado mensaje del Rey », José Oneto, http:/www.republica.com, 10, 02. 2013

Por primera vez, en su reinado, el Rey Don Juan Carlos ha utilizado la via de Internet para
dirigirse al pais, y hacer un {lamamiento a la unidad, en plena ofensiva independentista en Cataluiia, y en
visperas de la entrevista decisiva del presidente de la Generalitat catalana, Artur Mas, con el presidente del
Gobierno, Mariano Rajoy, en la que le va a pedir el Pacto Fiscal, como primer paso hacia lo que los
nacionalistas llaman la « soberania fiscal ».

El mensaje Real, en forma de carta, publicada en la nueva web de la Casa Real, da cuenta de la
gravedad de la situacion por la que atraviesa el pafs, cuando més arrecian las presiones infernacionales
para que el Gobierno espafiol pida el rescate, un rescate econdmico que segiin acaba de declarar el
presidente del Eurogrupo, Jean Claude Juncker, llevard consigo condiciones realmente duras y nuevos
ajustes, y también, en unos momentos claves para la historia de Espaiia y Catalufia, dado el desaffo que se
ha lanzado desde la propia Generalitat y desde el partido gobernante, Convergencia i Unid, para lo que es
una auténtica secesién, con un plan de incorporaciéon de Catalufia a Europa, al margen de Espafia. Seglin
¢l Rey « estamos en un momento decisivo para el futuro de Europa y de Espafia y para asegurar, o atruinar
el bienestar, que tanto nos ha costado alcanzar ».

El mensaje real aunque no hace referencia directa a Catalufia [...], si parece estar inspirado
claramente por la manifestacién multitudinaria del pasado 11 de septiembre, origen de la actual ola
independentista, y por las distintas declaraciones de los politicos catalanes. « Lo peor que podemos hacer
—segun el Jefe del Estado~ es dividir fuerzas, alentar disensiones, perseguir quimeras, ahondar heridas ».

Esa « persecucion de quimeras » es, probablemente lo que més ha indignado a los nacionalistas,
que no han querido descalificar directamente al Rey, ni a su discurso del que dicen no sentirse aludidos,
aungue aseguran, que ellos no defienden ningtn tipo de quimera ya que, se ha afitmado desde la
Generalitat, desde hace tiempo, y desde Catalufia se estdn planteando un montén de propuestas y
soluciones que no son quimeras, como el Pacto Fiscal y diversos instrumentos de Estado, ya que ellos
tienen el derecho a decidir su futuro.

Aungue a muchos ha sorprendido la Carta Real, por lo inesperada, por las criticas que en los
ultimos meses ha recibido el Jefe del Estado, y porque ni siquiera el presidente del Gobierno, a estas
alturas, se ha pronunciado, piblicamente, ni sobre la manifestacién, origen del actual conflicto, ni sobre
las sucesivas declaraciones a favor de la independencia catalana, el Rey, en todo caso, se ha limitado a
manifestarse claramente porque también es su obligacién, sobre algo que forma parte de la esencia misma
de la Constitucién espafiola, que es la unidad del territorio nacional. Una unidad « en defensa del modelo
democrdtico y social que entre todos hemos elegido » y apelando ademds a la Transicién Democrética, al
trabajo, al esfuerzo, al mérito, a la generosidad, al didlogo, al imperativo ético, al sacrificio de los intereses
particulares en aras del interés general, a la renuncia a la verdad en exclusiva.

Esa apelacion a la Transicién y a sus valores, como puntos de referencia, se¢ produce, ademds un
dia clave. Precisamente el dia que ha desaparecido de la escena uno de los politicos que maés hizo y luché
para que esa transicidn y esa unidad entre los espafioles, olvidando vigjas divisiones y rencores, fuera
posible. Me refiero a Santiago Carrillo Solares (1) que ha muerto en Madrid a la edad de 97 afios.

(1) Santiago Carrillo Solares (1915-2012) fue secretarfo del! PCE desde 1960 hasta 1982.
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN ITALIEN
Durée : 6 heures

Analysez et commentez, en italien, les cing documents suivants :

DOCUMENT 1

Una nazione dove siano in vigore vari idiomi e la quale aspiri ad avere una lingua in
comune, trova naturalmente in questa varietd un primo e potente ostacolo al suo intento.
In astratto, il modo di superare un tale ostacolo ¢ ovvie ed evidente : sostituire a que’
diversi mezzi di comunicazione d’idee un mezzo unico, il quale, sottentrando a fare netle
singole parti della nazione I'ufizio essenziale che fanno i particolari linguaggi, possa anche
soddisfare il bisogno, non cosi essenziale, senza dubbio, ma rilevantissimo, d’intendersi gli
uomini dell’intera nazione tra di loro, il pit pienamente ¢ uniformemente che sia possibile.
Ma in {talia, a oftenere un tale infento, s’inconfra questa tanto singolare quanto dolorosa
difficolta, che il mezzo stesso & in questione ; e mentre ci troviamo d’accordo nel voler questa
lingua, quale po1 essa sia, o possa, o deva essere, se ne disputa da cinquecento anni.

[...] la scelta d’un idioma che possa servire al caso nostro, non potrebbe esser dubbia ;
anzi ¢ faita. Perché & appunto un fatto nofabilissimo questo : che, non c’essendo stata
nell’Italia moderna una capitale che abbia potuto forzare in certo modo le diverse province a
adottare il suo idioma, pure il toscano, per la virth d’alcuni scrittt famosi al loro primo
apparire, per la felice esposizione di concetti pitt comuni, che regna in molti altri, ¢ resa facile
da alcune qualitd dell’idioma medesimo, che non importa di specificar qui, abbia potuto
essere accettato e proclamato per lingua comune dell’ltalia, dare generalmente il suo nome
(cosi avesse potuto dar la cosa) agli scritti di tutte le parti d’Ttalia, alle prediche, ai discorsi
pubblici, e anche privati, che non fossero espressi in nessun altro de’ diversi idiomi d’Ttalia. E
la ragione per cui questa denominazione sia stata accettata cosi facilmente, & che esprime un
fatto chiaro, uno di quelli la di cui virth ¢ nota a chi si sia. Ognuno infatti, che non sia
preoccupato da opinioni arbitrarie e sistematiche, intende subito che per poter sostituire un
lingunaggio novo a quello d’un paese, bisogna prendere il linguaggio d’un altro paese.

S’aggiunga un altro fatto importante anch’esso, cioé che, o tutti o quasi tutti quelli che
negano al toscano la ragione di essere la lingua comune d’Italia, gli concedono pure qualcosa
di speciale, una certa qual preferenza, un certo qual privilegio sopra gli altri idiomi d’Italia.
Con che, per verita, danno segno di non avere una chiara ¢ logica nozione duna lingua ; la
quale non ¢ se non ¢ un tutto ; e a volerla prendere un po’ di qua e un po di 13, & il modo
d’immaginarsi perpetuamente di farla, senza averla fatta mai. Per chi ragiona, é concedere il
tutto.

E da osservarsi, del rimanente, che la denominazione di lingua toscana non corrisponde
esattamente alla cosa che si vuole e si deve volere, cio¢ a una lingua una ; mentre il parlare
toscano ¢ composto d’idiomi pochissimo dissimili bensi tra di loro, ma dissimili, e quindi non
formanti una unitd. Ma I’improprietd del vocabolo non potrd cagionare equivoct, quando si
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sia, in fatto, d’accordo nel concetto ; in quella maniera che le denominazioni di latino, di
francese, di castigliano, quantunque derivate, non da delle cittd, ma dai territori, non haono
impedito che, per latino s’intendesse il linguaggio di Roma, come, per francese e per
castigliano s’intendono quelli di Parigi e di Madrid.

Uno poi de’ mezzi pil efficaci e d’un effetto pit generale, particolarmente nelle nostre
circostanze, per propagare una lingua, ¢, come tutti sanno, un vocabolario. E, secondo 1
principi e i fatti qui esposti, il vocabolario a proposito per I’Italia non potrebbe esser altro che
quello del linguaggio fiorentino vivente.

Alessandro Manzoni, Dell ‘unitd della lingua e dei mezzi per diffonderila (1870)

DOCUMENT 2

il dialetto restringe la vita, la rimpicciolisce, la puerizza. « Con lo scemare della
coltura prevalsero 1 dialetti », dice Francesco De Sanctis nel capitolo della sua Storia della
letteratura italiana dedicato ai siciliani. Tl dialetto ¢ una delle espressioni pit dirette
dell’egoismo familiare, di quel « familismo » che ¢ origine di tutto 11 male, di tutte le miserie
che deturpano [’umanita ; e me che dialetto non ho mi guardano di tra 1 dialetti come uno che
non ha famiglia, non ha terra, non ha casa.

Aspetto sull’imbarcatoio il vaporetto per San Marco. Tre uomini mi stanno accanto.
Avranno cinguant’anni a testa, ¢ uno per di pitl & barbato. Me costoro mi hanno scambiato per
un bimbetto, ¢ mentre parlano tra loro di cose gravi, a mia intenzione di quando in quando
pargoleggiano : « Osei... ochi bei... buso ». 11 dialetto opera anche sull’apparato oculare, e chi
parla dialetto vede uomini e cose in formato ridotto. Me i miei vicini mi vedono piccolo
piccolo.

Il veneziano ¢ una lingua senz’osso. DA riposo a incisivi e canini. E a uso dei
mastodonti, ossia di coloro che hanno i denti a forma di mammelle. [l veneziano invita agli
argomenti scherzosi e a goldoneggiare, ricordando che Goldoni ¢ un anagramma di gondola.
Al biascicare puerile dei miei vicini cinquantenni, penso con un persistente « come mai ? » a
tanta potenza in terra e sul mare, a tanto dominio, a tanta gloria. Si vantano gl’Inglesi che mai
in tanti secoli piede di dominatore straniero ha calpestata la loro isola, ma questo primato
invero spetta ai Veneziani.

Pure, la costoro lingua, la sua distesa, uniforme dolcezza, fa pensare a un pasto senza
pane. Il pane ¢ lo sdolcificatore del pasto. Fa nel pasto la parte che le consonanti e 1 loro urti
fanno nel linguaggio.

Alberto Savinio, Ascolto il tuo cuore, citta (1944)
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DOCUMENT 3

Dall’elaborazione dei dati del Riiegg, risulta che nel 1951 oltre un terzo della
popolazione italiana (35,42% pari a oltre 15 milioni) aveva abbandonato 1'uso del dialefto
come unico strumento di comunicazione, ma soltanto poco pilt d’un sesto (18,5% pari a
7.825.000 individui) aveva rinunciato completamente al dialetto : per oltre quattro quinti della
popolazione italiana il dialetto era ancora abituale ¢ per quasi due terzi (63,5% pari a
26.846.000 persone) era I’idioma d’uso normale nel parlare in ogni circostanza.

Le indagini svolte negli anni Sessanta [...] consentono di affermare che, anche in
centri minori (Pettinengo) o in zone di fuga migratoria (Sulmona, in parte Catanzaro),
I’italofonia ¢ generalmente comune ai livelli pit alti di istruzione ¢ reddito ed intacca sempre
di pit la dialettofonia anche nelle classi subalterne [...]. Non vale solo per Pettinengo né per
gli immigrati soltanto, quanto osserva conclusivamente Mariella Pautasso [...]

L’italiano viene sentito come elemento di livellamento sociale e di attenuvazione delle differenze tra classe o
classe. Chi non & ancora riuscito ad inserirsi nella societa in modo soddisfacente, desidera tuttavia che suo figlio
parta avvantaggiato e ritiene che questo vantaggio gli sia dato dall’abitudine ad csprimersi in lingua italiana fin
da piccolo... in questo modo {"immigrato & convinto di fare il bene di suo figlio offrendogli la possibilita di
stabilire rapporti con tutte le categorie di persone su una base di uguaglianza : la lingua nazionale & cioé intesa
come strumento di riscatto culturale ¢ di affermazione sociale.

Se all’italofonia ntesa nel senso di uso attivo ¢ abituale dell’italiano erano estranei nel 1951
ancora quasi 26 milioni di individui, la italofonia come potenzialitd d’uso della lingua per
iscritto o, in circostanze eccezionali, anche nel parlare pud considerarsi estesa con sicurezza al
77% degli individui, se non all’87%, cio¢ a tutti meno gli analfabeti completi. Fra il 18,5% di
italofoni che usavano esclusivamente I'italiano ¢ 1l 13% di dialettofoni che usavano
esclusivamente il dialetto, stavano oltre i due terzi della popolazione per i quali la lingua ¢ il
dialetto erano realtd in vario modo e misura sempre compresenti. Le interazioni e i
compromessi tra forme e¢ funzioni della lingua comune ¢ forme ¢ funzioni degli idiomi
dialettali hanno avuto origine in questa massa.

Tullio De Mauro, Storia linguistica dell 'ltalia unita
(I edizione 1963, nuova edizione riveduta, aggiornata e ampliata 1970)

DOCUMENT 4

Caro «Corrierey,

. due articoli di Paolo Di Stefano : «Ferroni : studiare il dialetto ci porterebbe fuori
dall’Europa » ; « Quei titoli italiani tradotti e traditi ». Cosi viene da chiedersi : identita,
oppure omologazione 7 Storicamente, tradizionalmente, 1 maggiori dialetti erano vere lingue
locali, comuni ad ogni ceto e classe. Taluni — il milanese, il napoletano, il veneziano — piu
ricchi di sense of humour. Il romano e soprattutto il bolognese, normalmente pit grevi. I
torinese e il genovese, pitt municipali ed esclusivi. Il sardo, pit appartato. Il siciliano, ricco di
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gradazioni. Il fiorentino, poi lingua nazionale, piti secco e tagliente che non dotato di
sfumature ironiche. Magnifiche letterature ampiamente regionali, come le migliori scuole
pittoriche, hanno sempre arricchito e abbellito la nostra cultura. E i nomi sono (o erano}
iltustri : Porta, Belli, Goldoni, schiere di napoletani e lombardi ed emiliani e veneti gia letti e
studiati e citati nelle scuole ¢ nelle famiglie. Versi e motti menzionati nella conversazione
quotidiana almeno come le popolari arie d’opera o canzonette radiofoniche. Magari per
scherzo, come fra ideali virgolette e corsivi. Del resto, riguardo all’utenza, si pud ricordare
che la compagnia di Eduardo e Titina De Filippo alleggeriva il napoletano pili stretto
recitando a Milano, Come Gilberto Govi, allontanandosi dalla Liguria. Mentre la cadenza
veneta veniva accentuata per effetti comici dalle compagnte in tournée. Cosi come il
Ruzzante, nel Cinquecento, accresceva la rusticitd dei bifolchi per lo spasso dei mecenati
coltissimi. Ancora con Gadda si poteva sorridere sulle nuances espressive di termini desueti
quali spatuscent, sberluscent, purscelent. E discorrere, a proposito del Pasticciaccio,
sull’infelice scelta francesista di tradurre la via Merulana come « rue des Merles », quando su
ogni guida turistica francese rimane Merulana per gli indirizzi delle trattorie. (Un tasto da
evitare : la confusione anche italiana fra le sue vertiginose operazioni stilistiche e la semplice
dialettalitd dei romanzi romaneschi di Pasolini). Ora, perd, il gusto dell’espressivitd viene
soppiantato dalle esigenze della funzionalitd. Se una multinazionale grande o piccola apre un
ufficio in Catalogna (dove gli atti pubblici sono in catalano), questo significa per il personale
una lingua in pid, oltre allo spagnolo e almeno due straniere. E nel Paese Basco, ricco di
banche e munito di un idioma impervio ? Da bambino, ricordo che a scuola si parlava
I’itatiano delle grammatiche e dei classici. In casa, ancora P'italiano ma pieno di parole
dialettali italianizzate, magari solo con una desinenza : in questi anfichi elenchi, Gadda era
indimenticabile. Oggi, forse, imparar bene almeno I’inglese potrebbe risultare piu utile — per
I’identitd nazionale e anche in pratica, per I’Europa — che non limitarsi all’italiano
omogeneizzato televisivo e scolastico, limitatissimo in patria e fuori.

Alberto Arbasino, « Ruzzante, Belli, Gadda : I’aristocrazia dei dialetti »,
Corriere della Sera, 30 settembre 2009

DOCUMENT 5

L’italiano come unico segno di italianita

Ci troviamo dunque di fronte a una prima contraddizione : Da un lato 'unico elemento
costante di italianita, nel corso di pit di un millennio, nell’assenza di una unitd statale e di un
patrimonio di valori che fosse piu forte delle varie identita regionali, & stata la lingua. L’Italia,
potremmo dire, esiste solo dai tempi di « Sao ko kelle terre, per kelle fini que ki contene,
trenta anni le possette parte Sancti Benedicti ». Prima di questo primo documento della lingua
italiana I’Ttalia era solo, come avrebbe detto Metternich, una pura espressione geografica.

I dialetti

Ma d’altro lato I’italiano, non esistendo un popolo che lo parlasse, & rimasto segno di
unita e identita solo per i pochi che sapevano leggere e scrivere. Cavour scriveva in francese a
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d’Azeglio e quando Vittorio Emanuele I si itrita con lui gli dice, in torinese, « chiel, chiel I'¢
'n birichin!’ ».

D’altra parte quando negli anni Settanta con Tullio De Mauro si ¢ fatto un programma
televisivo sulla lingua degli italiani, il nostro regista, Piero Nelli, ha messo in scena la vicenda
dei due plotoni italiani, uno di lombardi ¢ Ialtro di siciliani, che — nel corso della Prima
guerra mondiale — incontrandosi per opposti camminamenti, stavano per spararsi addosso
perché ciascun gruppo credeva che ’altro parlasse tedesco. .

[...]
1 trionfo del dialetio?

Una sola previsione mi sentirei di fare : anche se I'unitd d’Italia, come alcuni
vogliono, venisse infranta, non si arriverebbe a una estinzione dell’italiano e a un trionfo dei
dialetti come lingue ufficiali di regioni indipendenti. La questione della differenza tra un
dialetto e una lingua & assai spinosa e qualcuno ha detto che un dialetto & solo una lingua a cui
sono mancati un esercito ¢ una marina. Quando era lingua ufficiale della Repubblica di
Venezia, usato nei documenti pubblici, il veneto era a tutti gli effetti una lingua, e con una
grande produzione letteraria. Ma un dialetto ¢ anche una lingua a cui ¢ mancata 1’universita —
e cioé la pratica della ricerca e della discussione scientifica ¢ filosofica, che si arricchisce ogni
giorno di nuovi termini € nuovi concetti.

Non si vuol dire con questo che i dialetti possono esprimere solo il mondo popolare
che per tradizione & comico e carnascialesco ; certamente il dialetto sa essere deliziosamente
fescennino, ma alcuni dialetti come per esempio il napoletano hanno provato.di esser capaci
anche di esprimere il dramma e Ta tragedia, si pensi a Eduardo (e persino a Malafemmena)
D’altra parte il milanese non & solo quello di Bramieri o di Tino Scotti, e chi leggesse L’el di
di mort, alegher di Delio Tessa scoprirebbe una lingua tragica di durezza quasi brechtiana.

[-]

Un dialetto si trova, rispetto ai grandi temi della scienza e della cultura in genere, nella
situazione di un universo chiuso, che non ¢ mai stato stimolato a parlare di Hegel o del
principio di indeterminazione. Per questo al dialetto si ritorna, e con amore, per ritrovare il
sapore e il tepore di una infanzia perduta e le nostre radici, non per elaborare su quella base
una carta dei diritti dell’uomo o un trattato di informatica.

Pertanto il dialetto va ritrovato attraverso un ricupero del folklore locale, ma non pud
essere insegnato a scuola, salvo scoprire che il suo lessico, che saprebbe dipingere a
perfezione la minima sfumatura intermedia tra la nebbia e la brina, non ¢ stato allenato a
parlare dei monocotiledoni. :

Se & cosi, la regressione al dialetto diminuirebbe la possibilitd di contatti con il resto
del mondo. Proprio nel momento in cui si parla dell’apprendimento di altre lingue per poter
interagire col mondo, il ritorno al dialetto come lingua ufficiale ci impedirebbe persino di
parlare con gli abitanti di una regione vicina, dato che le differenze dialettali variano
addirittura da chilometro a chilometro. Ed ecco come ’unico strumento di contatto per gli
abitanti di una Italia divisa sarebbe I’italiano nazionale, che da lingua utile per 'unitd (ma
abbiamo visto che per I'unitd Cavour poteva benissimo farne a meno) diventerebbe lingua
indispensabile per la disunione.

Umberto Eco, L italiano di domani (2011)
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN
PORTUGAIS

Durée : 6 heures

Analysez et commentcz, en portugais, les quatre documents suivants :

DOCUMENT 1

Hoje sou uma senhora

«Hoje sou uma senhora. Fizeram de mim. Isso era a Gnica coisa da minha vida que néo
estava escrita. Numa manhd de quando eu tinha oito anos — ndo me lembro qual dos
meses frios —, a minha av6 levantou devagar, com as costas dos dedos, a cortina da
nossa janela. Estava com o desconforto do perigo ¢ ele era real. A PIDE tinha cercado a
casa. Guardas de espingarda ¢ dois com farda civil entraram-nos em casa ¢ prenderam o
meu pai, que estava encamado com pneumonia. O Homem nfio esteve de pé na sua
ultima ocasifo: pegaram nele como a uma cruzeta doente, na cova dos bragos, ¢
levaram-no para fora dos nossos gritos. Ndo deram explicagdes. O meu pai foi
serralheiro nas Minas do Lousal, chefe das oficinas. Podia ter ligagdes ao Partido
Comunista. Podia nfio. Nunca mais o vimos. Nada, nem depois do 25 de Abril,
soubemos sobre o que lhe aconteceu, para onde o levaram, quanto tempo esteve preso
nem em que condigdes morreu. Com um tio meu aconteceu o mesmo. Desapareceram
como os que param antes de nascer.

A minha desgraga comegou na PIDE. [...] Com dezoito [anos], era em 1964,
estava em Lisboa a estudar enfermagem, numa policlinica do Campo Grande. Capaz de
nfio ser do seu tempo. Eu frequentava uma pastelaria no rés-do-chio e uma tarde tinha
na mesa um jornal com a cara do Salazar. Comecei a queimar-the os olhos na fotografia,
com o cigarro. Fra na primeira pdgina. Ordinério!, sofri tanto por tua causa — fui
queimando. Um homem que eu conhecia de vista, tinha 14 a mesa dele, levantou-se ¢ foi
telefonar. Quando me levantei para sair, estava um carro a porta. Mandaram-me entrar.
Era a PIDE.

Levaram-me para uma pris3o, ndo sei 0 nome. Puseram-me numa cela sem mais
ninguém, Estive nove meses. Ninguém me deixou defender porque nunca me
privilegiaram um interrogatorio. Nove meses sem saber quantos dias eram. Ninguém
veio ter comigo. Até que um inspector andou de visita as celas e reparou em mim. Eu
era muito bonita. Aos vinte anos ainda servimos para tudo. Ele tanto que me viu —
sentada no chdo, tinha os cabelos compridos —, chamou-me ao gabinete. Ele pegou em
mim e levou-me num carro.preto, s6 parou frente ao mar, no Guincho. Fez-me uma
proposta de libertagfio: eu saia se fosse viver com ele. Ele era mais velho, casado em
Portugal. [...] Ele tratou-me bem. A mulher nunca soube. P6s-me apartamento. Deixar
nfio me deixava. Fui a hotéis do Algarve, no tempo de pouca gente. Levou-me a Madrid,
bons sitios, ele ia a fins-de-semana. Contactos da Pide.

Estive dois ou trés meses com ele. Depois tentei fugir. Mas Lisboa ¢ demasiado
pequena. [...] Consegui vir para Mogambique através de uma pensdio de uma senhora
espanhola em Lisboa, onde apareceu um senhor com uma série de meninas para vir para
aqui. [...] Vim para a Beira e fui recebida pelos proprios donos da casa onde ia trabalhar.
O trabalho era no bar D. Jofio V. |...] Acabei por conseguir ser cozinheira na parte de
dentro do bar, em vez de estar directamente com os homens. Tive que pagar a
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passagem. Eu armava lutas, gritava que nfo queria o servigo dos quartos, até que o
individuo do contacto veio um dia, exigindo-se. Pregou-me com duas bofetadas. Tu és
uma puta de sete e quinhentos de rua de Lisboa! E vens para aqui armada em senhora.
Gritou-me ele. Vais trabalhar para pagar as passagens. Arranquei em Setembro de 1969.
Ou em Dezembro? Com o alvorogo da chegada, uma cena de pancada por causa do
trabalho que me queriam dar, comecei aos berros. Uma crise. |...]

v

Eu nfio casei com quem amei, casei com quem encontrei. Foi em Tete que conheci
o meu marido, 23 anos mais velho que eu. Amou-me muito. Eu nunca consegui lhe
amar mas achei que o devia respeitar. Faleceu em 1991. Tivemos dois filhos. Foi ele
que me fez senhora aqui. Comecei na hotelaria com o Beira Alta, um restaurante bom.
Depois foi o Solar das Andorinhas, Depois da morte do meu marido vim para aqui e
diga-me se nfio é o melhor sitio da cidade. |...]

Nio quero voltar a Portugal. Gosto muito mas lembra-me desgraca. Chego 14 ¢
passado pouco ja nfo aguento. Néo fui feliz 14. Foi 1 que o mal acontece. |[...]

Agora queria ser feliz com o homem que amo. Mas a cidade nio deixa. Homem
branco e mulher preta, esta bem. Mulher branca ¢ homem prefo, nfo pode ser. Tete é
como quando ca cheguei. Nao houve independéncia para a cor da pele. Ele é cirurgido.
Um homem bom, muito doce, muito inteligente. Mais novo que eu. Ele é casado mas
aqui a cultura ¢ diferente, pode ter mais que uma. So o problema da raga. E ele nem quer
ficar com ela, ¢ para vivermos juntos. Ela vem fazer escandalo para a minha porta,
a meio da noite ja tem vindo, entrou em casa a partir-me coisas. Eu se nfo o vejo
transtorno. Ndo durmo em minha casa, nfio aguento, esta 1a tudo, arméarios de roupa no
quintal e tudo, o Jorge agora ¢ que anda a vender coisas, vieram dizer-me.

Durmo aqui e ele quando pode vem ver-me. A cidade comenta e aponta-me. Se eu
nfo tivesse que depender deles... Mas com um restaurante, se a freguesia ndo gosta,
comega a evitar. Passdmos a encontrar-nos fora da cidade, numa aldeia pequenina.
E para 14 que vou com ele, saio daqui 3 meia-noite se for preciso, o nosso tempo &
pouco, folgas e fins-de-semana. Um velho da aldeia, meu amigo, ouviu o problema da
cidade n3o gostar ¢ mandou construir uma palbota pequenina, quadrada. Nio me
importa o que a cidade diz. Aqui ninguém nos incomoda. I vossa, para 0 amor. E para
la que nés vamos. Uma velha maluca, ¢ o que aqui estd, a apaixonar-se no fim da vida.
Mas é bom. Voltei a amar um homem. Tenho medo que lhe fagam mal. Amanhi
mostro-lhe a palhota, quando formos a Wiryamu. E 14 — o amor onde esteve a guerra.

Eu envelheci rapidamente. Era linda sabe? Ja fiz aqui em Brome de Nossa
Senhora de Fatima, ao vivo, carne e osso. Bu até fiz muito teatro: 4 Procura de Um
Filho... Mas houve coisas boas na minha vida, viagens, cacadas. Dia-me a paz no
Cajueiro. Quero ser enterrada 14, no portio da entrada, para todos me pisarem. Eu nunca
fui noiva, serei quando morrer. Com uma tinica branca que ja tenho preparada em pano,
amortalhada sem caix@o. No meio deste romance todo, fiquei crianga. Foi com o
sofrimento. Adoro tudo o que sofre. Tenho feito caridade, criei dois rapazes além dos
meus. Dezoito e nove. Nao queria que o meu fim fosse mau. Queria que acabasse bem.»

Pedro Rosa Mendes, Baia dos Tigres, Dom Quixote, 1999.
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DOCUMENT 2

TABU — filme de Miguel Gomes (2012)

Em fevereiro, em Berlim, Tabu ganhou o prémio da critica. Os jornalistas
brasileiros presentes na Berlinale amaram seu filme, mas Gomes -— autor também do
deslumbrante Aquele Querido Més de Agosto — respondia as perguntas de forma
evasiva. Parecia blasé, quando ndo irritado [...J. Além do sucesso de critica, Tabu virou
um fendmeno de vendas. “O filme foi vendido para mais de 40 paises, o que é um
recorde para o cinema de Portugal”, diz.

Por mais ambicioso que seja Tabu — como reflex@io sobre a memoria, tanto a do
cinema quanto a do passado colonial de Portugal —, o filme também ¢é rigorosamente
autoral. Feito em preto e branco, possui um tom romanesco. Na segunda parte, quase
nfo tem didlogos, sendo contado por um narrador. O proprio Miguel Gomes brinca ¢ o
ator brasileiro Ivo Miiller, presente com ele na entrevista, lembra momentos hilarios da
filmagem. “O Miguel chegou a criar uma frase padrio. “What happens in Africa stays in
Africa.’ O que acontece na Africa, permancce na Africa. A gente repetia isso,
incansavelmente, porque ele sabia que ia gravar sobre as falas da gente o relato do
narrador.”

Gomes acrescenta — “Se alguém fizer leitura labial do que dizem os personagens
néio vai entender nada. E um didlogo de doidos”, diz, e ri. Outra caracteristica do sen
cinema presente em Tabu — como em Aqguele Querido Més de Agosio, que a Mostra
apresenta nesta ter¢a. Gomes faz um cinema de bordas, mistura fic¢do e documentario.
Ele foi critico, antes de virar cineasta. Sempre quis ser autor. O titulo evoca a obra-
prima cuja dire¢fio Friedrich Wilhelm Murnau, um génio da ficgfo, ¢ Robert Flaherty,
um dos maiores documentaristas do cinema, compartilharam em 1931 (no préprio ano
em que o primeiro morreu num acidente de carro). A protagonista chama-se Aurora,
como outro classico que Murnau realizou nos EUA, em 1927. Essas referéncias sfo
muito fortes para ele, mas Gomes diz que seria muita pretensao querer se comparar a
um artista tdo grande. [...]

Tabu conta a histéria de uma velha dama que morre. Quando isso ocorre, sua
empregada de Cabo Verde e uma vizinha da falecida descobrem que no passado ela
viveu um grande amor, Partem em busca desse homem. A primeira parte desenrola-se
em Portugal, na atualidade. A segunda é sobre o passado colonial, mas ndc é sobre o
tabu da guerra, sequer sobre os traumas psicolégicos que imprimiu em milhares de
portugueses obrigados a lutar contra a ilusio de um tempo que era ji passado.

Tabu, segundo seu autor, é sobre um tempo perdido. Sobre um paraiso perdido.
Gomes parece poetizar quando fala de uma enorme quinta — “uma quinta que tinhamos
como quintal em Africa.” E ele prossegue, como se fosse um recitativo de Tabu. “E um
filme sobre um tempo de derisfio, de sonhos perdidos no rolo da Historia, alheio ao
romantismo de um ultrapassado conceito de Aftrica colonial. E sobre uma Africa, dita
portuguesa, que se um dia o foi, com certeza ndo € mais.”

Texto tirado do jornal O Estaddo, Estado de Sdo Paulo, 22 de Outubro de 2012.
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DOCUMENT 3

Explicar por que razdo nfo devia ter entrado ¢ tarefa dificil. Repare que houve um
primeiro momento em que ela nfo se arrependeu de ter entrado. Helena de Troia estava
sentada e vestida com o que parecia ser uma camisa de dormir, mas era antes um vestido de
interior cingido, branco, que brilhava na obscuridade como papel prateado. A gravidade de
Helena estava tdo perto da abstracg@io imaginada que intimidava pela coincidéncia, ¢ Evita
permaneceu 4 porta. Mas Helena pedia que entrasse — entrou. Os primeiros instantes foram
embaragosos porque Helena continuava a corresponder 4 abstracgio. Helena de Tréia
mantinha a voz de columbina, mas de columbina que arruthou num outro tempo e dele s6
guardou a melodia. Falava lentamente, nfo se percebia o que falava porque mal se ouvia no
fundo do fresco, embora se percebesse que se ocupava do fim fragico do telefonista. Dizia
coisas sobre cle, que Evita ouvia em fragmentos por intimidagio, e percebia, no intervalo da
intimidagfo, que Helena de Tréia se lembrava da voz dele quando atendia, e contava como
ele lhe havia fornecido niimeros para onde ela tinha querido ligar e ele sabia de cor. A sua
consternacdo era enorme, Falando desse modo, tio baixo, cla era a pessoa imovel, muda,
com uma ave ao ombro, dois olhos de vidro cintilantes que a tinham trazido ali por instinto
de sobrevivéncia, e sentiu-se presa da imagem de que mal via mover os labios no sofa. E s6
para que o sentimento nio fosse complefo, Evita estava dividida entre duas ideias que se
excluiam — nfo sabia se a imagem de Helena de Tréia existia porque ela mesma a
imaginava, se, porque Helena existia, ela a estava imaginando. Era uma dor agraddvel
porque se poderia prolongar indefinidamente ¢ nunca obteria resposta. Mas foi tudo
imensamente rapido porque Evita obteve resposta. Nem deu tempo a que os mainatos 14 fora
pegassem pela segunda vez no sono, 4 sombra chata do descapotavel. A principio a resposta
ainda foi lenta mas logo se tornou brutal.

Helena tomou a voz vulgar das pessoas que falam de si para o sitio imaginario donde
sopram os desgostos. «Agora vamos pensar neles» — disse ela, referindo-se a Forza Leal ¢
ao noivo. «B terrivel esta separacfio. E ou no é? — Helena de Tréia puxou por um lengo
até af escondido e aproximou-o dos olhos antes de ter lagrimas. Logo teve lagrimas. «E uma
separacio terrivel de que eu tenho um medo terrivel!» J4 tinha abundantes lagrimas e ja se
assoava. Passou o lengo pelos varios sitios da cara ¢ enrolou o lenco em torno daquilo que
assoava. O lengco mudou de cor e ficou entalado nos dedos de Helena de Tréia. Ela enrolava
e desenrolava uma ponta. «Sinto-me mal, imensamente mal. E vocé, como se sente?» ——
Helena ndo era uma abstracgfo.

Ela mesma respondeu — «Ah, eu sabia que vocé teria de se sentir muito mal com a
partida dum rapaz para a guerra. Imensamente maly — Helena limpava o nariz enrubescido
pelo lengo ¢ abria agora desmesuradamente os olhos como uma Minerva inocente, sem
memdria. «Mas vocé sabe que ha quem se sinta muito bem? E um horror pensar na alma das
mulheres que se sentem bem com a partida deles! Devem ter a alma dura e crua, e negra
como um ti¢fio. Vocé, pelo contririo, vocé nfio. E de companheiras como vocé e eu que eles
precisam». Mas Helena ainda falava tfio baixo, com tanta pausa, que a consonincia enire a
sonoléncia exterior da casa ¢ a languidez dela era absoluta. Possivelmente a mulher do
alferes nfio deveria ter entrado numa hora de tanto calor. N#o seria possivel sait?

«Oh, ndo, pelo contrario! Fique ai — n#o se esquega que esta vai ser a Ultima vez que
ficamos sem eles, porque finalmente estdo pondo um ponto final nesta estipida guerray —
Helena estendeu-se, viam-se-lhe as unhas dos pés da cor das da m#o.

Lidia Jorge, 4 Costa dos Murmurios, p. 91-93, Dom Quixote, 1988.
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DOCUMENT 4
A Filha da Soliddo

Na vida tudo chega de subito. O resto, o que desperta tranquilo, é aquilo que, sem
darmos conta, ja tinha acontecido. Uns deixam a acontecéncia emergir, sem medo. Esses sfio
os vivos. Os outros se viio adiando. Sorte a destes ultimos se véo a tempo de ressuscitar
antes de morrerem. )

Filha dos cantineiros portugueses, Meninita sempre foi moca comedida. Na
penumbra da loja, ela atendia os negros como se fossem sombras de outros, reais viventes. A
minda se ia fazendo ao corpo — o fruto se adogava em polpa agucrosa. A sede se inventa é
para a miragem de dguas. Pois nas redondezas ndo viviam outros brancos, inicos a quem ela
entregaria seus aglicares.

A familia Pacheco se pioneirara na aridez de Shiperapera, onde mesmo os negros
originarios escasseavam. Por que escolhera {80 longinguas paragens?

— Aqui, por trds destas altas montanhas, nem Deus me pode espreitar...

Fala do portuguds para enganar perguntas. Ninguém entende por que o Pacheco se¢
internara tanto nas dunas desérticas de Sofala, condenando a familia a nfio conviver mais
com gente de igual raga. Dona Esmeralda, a esposa, se angustiava vendo o crescer da filha.
A que homem se destinaria cla, naquele afastamento da sua semelhante humanidade?
Deram-lhe o nome de Meninita para a ancorar no temipo. Mas a filha se inevitalizava. Na
sombra imutivel do balcio, ela desfolhava uma mil vezes repetida fotonovela. Sonhava aos
quadradinhos...

— Ndo espere consolo, filha: aqui sé ha pretalhada.

A menina se consolava fechada no quarto, a revista da fotonovela entre os lengédis.
Suas mios se desprivatizavam em caricias de outro. Mas esse apagar de lume lhe trazia um
novo ¢ mais agugado tormento. Quando, depois de suspirada e transpirada, ela se
abandonava no leito, uma funda tristeza lhe pousava. Era como nascesse em si uma alma ja
morta. Tristeza igual s6 essas mies que ddo & luz um menino inanimado. E justo poder-se
assim visitar os paraisos e nos expulsarem? Lhe custaram tanto essas despedidas de si que
passou a evitar seu proprio corpo. Vale a pena é trocar carinhos, receber as salivas do ventre
de um outro. Mas outros ali ndc havia para a donzela Meninita.

— Acha que essa nossa filha se vai meter com um prelo?

O pai se ria, cuspindo gargalhada. O riso dele tinha razdo: a casa dos Pachecos se
enconchara de preconceito. Ali se dizia no singular: o preto. Os outros, de outra cor, se
reduziam a uma palavra, soprada entre a maxila do medo e a mandibula do desprezo.
Meninita cumpria os ensinamentos da raca. Recebia os clientes, sem sequer erguer a cabega:

— Qué quer?

Massoco, finico empregado, achava graga aos modos desdenhosos da pequena patroa.
Ele era jovem como ela, carregava sacos e caixotes, conduzia a carroga dali para depois do
horizonte.

As melancolias da Meninita cresciam. A revista j4 esfarelava, de tanto desfolhada.
No dia em que fez dezoito, Meninita langou fogo sobre si mesma, Se imolou. Mas nfo
desses fogos comuns de combustio visivel. Ardeu em invisiveis chamas, s6 ela softia tais
ardéncias. Ficou ardendo em demorada consecugio. A febre lhe autorizava o delirio.

Veio a mie, lhe abanou uma frescura. Veio o pai, lhe aplicou conselho logo seguido
de ameagas. Tudo irresultou. Esse fogo se apagava era em corpo de macho, em agua de
duplos suores e caricias. A mae The corrigia a ilusfo da expectativa:
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— Minha filha, nédo deixe o corpo lhe nascer antes do coracdo.

Adoentada, a moga deixou de atender ao balcdo. Substitniu-a o mogo Massoco,
cresceram simpatias na loja. Meninita se internou em seu quarto, emigrada da vida, exilada
dos outros, Massoco ao fim do dia, se apresentava, em solene tristeza. Chegou a pedir:

— Pego licenga ir la ver a patroinha...

Um dia chegou a Shiperapera uma veterinaria do Ministério. Vinha inspeccionar o
gado dos indigenas. Quando o casal soube da noticia decidiu ocultar a novidade da filha. Fla
Ja andava 8o alterada! O Pacheco foi 4 estrada, esperar a compatriota. Levou ceriménias e
pastéis de peixe-seco. Acompanhou a doutora a uma casa de héspedes que a administragio
em tempos construira. Ja deitados, os Pachecos trocaram as esperadas mas-linguas:

— Porra, a gaja parece um homem!

E riram-se. Dona Esmeralda se satisfazia pela visitante ser tio pouco mulher.
Nio fosse 0 marido se devanear. Numa dessas noites, Meninita sofreu de um acesso grave.
O casal, em desespero, decidiu chamar a médica veterinaria. O pai acorreu 3 casa de
hospedes e urgiu comparéneia & veterinaria. No caminho, Ihe explicou a condicio da filha.

Chegados & cantina, dirigem-se cm siléncio profissional para os aposenios da
perturbada jovem. Em delirio, a menina confunde a veterinaria com um homem. Atira-se-The
aos bragos, beijando-lhe os 1abios com sofreguiddo. Os pais se embaracam e acorrem a
separar. A veterindria recompde-se, ajeitando imaginarios cabelos sobre a face. Meninita
com sorriso sonhador parece agora ter adormecido.

Pacheco volta a acompanhar a visitante. Vo calados, todo o tempo da viagem. Na
despedida, a veterindria, rompendo o siléncio, expde o seu plano:

— Fu vou fazer de homem. Me disfarco.

Pacheco ndo sabia o que dizer. A veterindria se explica: o cantineiro Ihe emprestaria
roupas velhas e ela se apresentaria, disfargada de namorado caido dos céus. O portugués
acenou maquinalmente e voltou a casa apressado em por a esposa a par do estranho plano.
Dona Esmeralda riscou no 1abio superior a curva da diivida. Mas que se fizesse, a bem da
pequena. E se benzeu.

Nas noites seguintes, a veterinaria aparecia com seu disfarce. Subia ao quarto de
Meninita e 14 se demorava. Dona Esmeralda, na sala, chorava em surdina. Pacheco bebia,
devagaroso. Passadas horas a veterindria descia, ajeitando no rosto uma inexistente madeixa.

Fosse pela qual razdo, a verdade é que Meninita arrebitava. A veterinaria, dias
depois, se retirou, nuvem naquela estrada onde mesmo a poeira rarcava. Meninita, na manh
seguinte, desceu a loja, a velha revista na méo. Sentou-se no balc#io e inquiriu a sombra do
outro lado:

— Qué quer? 7

Massoco riu-se, abanando a cabega. E a vida se retomou, em novelo que procura o
fio. Até que um dia, Dona Esmeralda despertou o marido, sacudindo-o:

— Nossa filha esta gravida, Manuel!

Choveram insulios, improperiou-se. Os vidros das janelas se estilhagaram, tais as
raivas do Pacheco: e mato o cabrdo da douiora! A mulher implorou: agora, sim, era
assunto de ir & vila. O marido que quebrasse seu juramento e superasse as montanhas de
volta ao mundo. De noite, o casal se fez & viagem, recomendando 4 fitha mil cuidados e
outras tantas trancas. E sumiram-se no escuro.

Na janela, Meninita ainda espreitou a poeira da estrada iluminada pela lua. Subiu ao
quarto, abriu a revista das velhas fotos. Vencida pelo sono se ajeitou no colchdio em rodilha
de lengbis. Antes de adormecer, apertou a mio negra que despontava no branco das roupas,

Mia Couto, “A filha da Soliddo”, in “Contos do Nascer da Terra”,
Lisboa, Caminho, 1997, p-45-49.
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ANALYSE ET COMMENTAIRE DE TEXTES OU DOCUMENTS EN RUSSE

Durée : 6 heures
Analysez et commentez, en russe, les trois documents suivants :

1. Hckye cpama. CKAHJAJ ‘

VaacTaan maEE-TPYNIE! Pussy Riot, yeTpoMBIMX MpOBOKAIHOHEYIO AKIMIG B Xpame Xpucera Crhacmrens,
MeEIYHAPOAHAA NpaBO3alliTHas OpraHusaumms Amnesty International Mower, kak coofupur rnasa ed
poccmiicikoro oTnencuas Cepreif HuxaTuH, 00BIBHTE Y3HUITAMH COBECTH.

Haoommio, 0 kaKoil HIMeHHo cOBecTH UIST pedh. Hakanyne Bemukoro mocta, 21 despans, mITh JeBymIek B
Mackax BOeXAIH B CONEI0 M aMBOH XpaMa, BKIIOYRIH 3BYKOYCHIHBAIOMYR) alfEpaTypy i npokprdann: «Cyku
¢...T 33 KpacHKIMM cTeHamu, / Riot o0smmamior AGopt CHereme!.. / U&pHad psca, 20I0THO TOTOHE, / Bee
IpExoXKane TON3yT Ha moxnomst! / Boropomwma, Hepo, TlyTHHa mporond...». «[laHk-Mone6eH» OY8Hb CKOPO
IPEpBATHA COTPYNHMKH OXpAHbi, HO BHIEOPOIHK KPAacHHl REBHIGI CHSTH ycnemw, H Hareprer OykxBaimHO
B3opsaincs. H ormoxk ve see B Cerd B 0THYME OT Pycekol mpaBociapHOH LEPKBA ¥ NpeAcTaBUTeNsii apyrix
KoHfeccHi NEBYINER OCYXKIANHY, Ha aKIMIX B HOANCIHKKY TPYIIIEL B «peaney A0 AOIIIO JaXe A0 KyIaKoB,

YT0 K TAK APOCTHO 3AlUMINATH noGOpHAKY cROGOH caMoBHpakeHia? B nepeonie ¢ aHMIMHACKOro HA3BAHAS
TPYIMEL 3HAYHT «BYHT KMCOK», IPH 3TOM HMEIOTCA B BHAY He Te KHCKH, YTO MYPALMYT Y BamIMX. HOY, 4 Te, 9T0
HAXOTATCA MEXOY HOT. Tax BOT, Baﬁymonanmaacg HHTHMHag YacTh KCHCKOI'Q Teld YXKEe He pa3 ToJkana
[pelecTHHIT Ha «00pEiy ¢ poxaMoM». B gusape oHA oaoGHEM o6 pasoM mponmapuecsh v Kpemns, Ha JJoGHOM
MecTe, HO TOLHKA OTIENAnneh JETKHM uernyrom W mrpadom. Em@ passine oxpa w3 B30CCHBIIHXCA KOUIEK —
Hazempa TonokonaukoBa i of Myx [16rp Bepsunos, Oyiaydn uneHaMi apT-rpyiis! «BofiHay, MOY9acTBOBAIH B
ONHOM W3 camblx Mepskux e# sarehi — «E... 3a mHacumemrmxa Megsexorkaly. Torma B mMOGHMOM NeTHMH
Buonormgeckom mysee um, KA, Tumupaiesa Aecaror OOHAXEHHEK «0OpUHOB ¢ POXHMOMY®, M B TOM YuCTe
Hagemna TOmOKOHHHKOBA, HAXosamascs Ha 9-M mecsue OepeMEHHOCTH, 3aHMAIACE IOA OKOM 3apaHes
MPHHECEHHBIX KAMEP CeKCOM.

Tlocne xOIIYHCTBOHHOM BEIXONKW B xpame Xpucra Crmacutens K Hamexme ¥ mpowuuM «KACKaMY» IpHIUIA
Hakowell ¢ixasa, [TpoTHe HUX BO30YKACHO YTONORHOS MO 110 ¢TAThe «XYIHIaHCTROR, IPEAYCMATPHBAIOLIEH 10
7 ner nmmerms cBobomel. Xumur Bes subepansxag obmecrseHHocTs. Jla B HeauGepanbHad TOMS, KCTATH,
o0eCKypaKeHa CTPOTOCTRIC Hakazamia. Y HelorHaHOCTEIO, (...)

CTOWT M NpPEBPAIATh MACKYIHHL B BeMUKOMYyweHHikos? MoxeT Obith, CHATH IITAHEL A2 HAa JloGmoM MecTe
peMuéM? A wro, BrionHe cefe nepdopmanc. H owens akryaibHEIH.

Jhomunna MA3VPOBA

Jumepamypran cazema

28 mapta 2012 1.

Herounux — http://www.lgzrufarticle/18615/

2. <HA MOM B3I'JIA1», FJTH HEKOTOPBIE MBICJIH O JAEJE ITAHK-T'PYIIIBE «PUSSY RIOT»

— Hrax, pepyuncu u3 «Pussy Riot» moay4nian cpok: Apa roga KOJOHHH,

Pycckan Ipapocnasuas I{eprors B nane Iatpuapxa Kiaprina ofpaTiiack K rocyAapeTRy ¢ mpock6oil mposBETh
MmIocepape. IocyaapcTee — B Jmmne npesagerta Pocemdickolt Penepamay Bnagnmupa BmagyMmupoidaa
LI¥THHA — BO3MOMHO, MUNOCEPAHE IIPOARUT. A BOIMOKHO, # HE HPOIBUT. ITO, ¢ MOSH TOUKH 3PEHHNA, HS HMECT
CYIIECTBEHHOTO 3HAUSHI A ONEHKH TOTO, 9T0 NPOHCKONNT ceifdac B Pocon.

— Jlaeafire pazfepeMcs: B 9eM 3aKOvacTcsf NMpocTynox rpymmsl «Pussy Riot»? B oM, wro Hagexnma
Tomoxournkosa, Exatepuna CaMynesud @ Mapms AmexaHa IpoBelH NAHk-MOMe0eH B IepkBH XpHCTa
Cracurens, B KOTOPOM mpH3saie w3baeute Pocciro ot B.B. IlyTura, BRIpasWe TeM caMBIM ITONHTHICCKHH
mpoTecy. TTOCTYIOK, ckaxkeM npAMo, Gezo0pasHenii. He B cMEICTE CaMOTo AeifcTBHEA, a B cMBICTe BEIGOPA MecTa H-
crocoba.

—— Ha ¢yfe NeBYIMIKA YTBEpXJANH, 9TO OHH HE XOTeNH ockopOmsre An PIIL, v Bepyromux. Ha moif Barmag,
TakOe MOTIM YTBEPXKIaTs OO0 JFomH Geamosrisie, nubo GecdecTHBIE: HeT HH Makeifilero COMHEHMA, YTO MX
MOCTYTIOK OBLT 11 BepYIOHIAX 0CKOPOHTENBHBIM. DT0 A YTBEPK A, Gyoyds aTeHcTOM H TpoTHBRUKOM PIILL,
— Cyaea, rocnosa Mapuua ChIpoBa, VIBEPXIAeT, 9T0 OHA HE 3aMETHNIA MOIUTHICCKOTO KOHTEKCTA B ITARK-
moneGre. JIng 3Toro, Ha MoOH B30, HAZO TOXe ObITE TG0 Ge3MO3TILIM, THGO GECUECTHEIM, (...)
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— Bupouem, Bee ¥ro Menouu. Iiraproe, va Mo Birisy, tsokenoe omywesiae déja v, Benomuanre: ()
— Kagum OpiI RPOCTYIOK BHEAROIETOCH pyCCkoro mosra, maypeara Holemesckodh npemmm Bopuca
ITacTepmaxa? A To, 4To HalmcaHHLIE WM poMaH «JloxTop Muearoy», Owin ommyOnukosan B Mramm. 3a s1o ero
ucknroanmt w3 Corosa Coserckux IlHcarenedi, mpexand anademe, UepecTald NEYATATh W HE HAW IOEXATh B
CTorroieM, arofsl NpeMHAR0 nodywrTs. [Iporectopan Bech JeMOKparndeckmii Mup. Hy u uro? A Hugero.
[Inepath XOTeNH Ha 3TOT ACMOKpaTHICCKHW MEp, TeM J0jIee, YTO Bech COBETCKHHM HAPOX, KOTOPLIH XOTH W He
THETAN POMAHE, CIHHOIYIIHO OCYIRN AHTHECOBSTIAKA W IPHECIYKHIKA Jarana [lacTepHaka.
— Kaxam ObLI IPOCTYNOK BBINAIOIMErOCH YICHOTO, TPIkIpl ['epos COMMAMCTIHICCKOTO TPV, 0TI, MOXKHO
CKa3aTh, BoMOpomHOl Gomber Aunpes Imurpuesnaa Caxaposa? A T0, 9T0 OH IMyGIIYHO OCYXHATL TONATHKY
KIICC 1 coperckoro rocymapcrsd. 3a 910 OH OBUI OTIPABICH B CCBUIKY B ropop Iopexmi. IIpotme storo
IpOoTecTOBaN Beck geMokparHdeckuii mup, Hy 1 yro? A mudero. Ornpaemns B ["opbiait B feno ¢ koHLoM. Tem
Gonee, 1T0 Bech COBETCKHI HAPOJI OCYKAAN aHTACOBETINKA M NpHcTyxHHKa 3anama Caxaposa. (...)
— EcJIn KoMY-T0 NOKA3A/I0CE, 9T i CPABHEBAK yYacTHAD «Pussy Rioty ¢ xeM-1030 13 BLIICHAZBAAHLIX
reHre¢B, KAXAbIH 13 KOTOPBIX sBaAeTca ropaocreio PoccHn, TO 5To0 cephesnoe 3adnyxacnne. Ha camom
Iiene, A CPABHMBAIO COBCEM JAPYr0e, 4 MMEHHO alCOMIOTEOE, NOTISPKEYTO HAINIEBATENLCKOS OTHOINEHRS
poccHifckux  BlacTelf &  3apyOe:XHOMY JeMOKparHdeckoMy o0INecTReHmHOMY MHGHMIO. Bens Bech
JeMOKpATHICCKALE MUpP OpoTecTyeY MPOTHR TOTO, ITO HPOMCKOAHN0, NPOHZONIIO M NPOUCKOANT ¢ YIACTHHIAMH
«Pussy Rioty, 11 sT0? A Hmdero. Bonee toro, MHUJ] PO cumraer ybemuTelBHEIM CCEIIKH HAa TO, uTo B VK
TepmaniA @ ABCTPHE CYIMECTRYIOY CTATHH, IO KOTOPBIM 3a HHCTBHA, CRONARE ¢ AeHorersMu «Pussy Rioty,
MOIKHO TIONYIUTH CPOK MK NoEBepraTecs wmrpady.
— A Bech coperTcKHit Bapon... H3apuauTe, oIMcKa BEIIIA: BECh POCCHICKHI HAPOX, .. H3BHHHTE CHOBA, BCE-TAKH
HE BeCh, HO, €CNH BEPHTHb OIYONHKOBAHHBIM oOnpocaM OOHIECTBEHHOTO MHEHHA, COJBIINHCTBO POCCHIH
CUHTaI0T, uTO JeBymek u3 «Pussy Rioi» mamo mocanuts. (...)
— Cerogaammoio PoccHio B AeMOKPATHIECKOM MApPE HE JMOGAT.
— Bopouem, HANLIeBaTE. IlpaBaa?
Bragmvup ITO3HEP
18 aBrycra 2012 .
Herourmk — http://pozneronline.ru/2012/08/2802/

3. TTIOBAJIBHBIA INAHTAX PUSSY RIOT

B uctopuu ¢ Pussy Riot mp1, SesycnoBHo, nMeenM neno ¢ undopMarmonHoii solinoll. IpudeM, mein 3ol
BOMHEI COBIAMAIOT ¢ LieJAMIE JIEOG0H ApyToi BOMHEL — TO eCTh, ocoalicHue BNIUIHAN NPOTHRAAKE, TOAPEIE €ro
MOpaiEHOTO H IICHXONOrHIecKOro COCTOAHWA H IOABMHEHWe ero Hekoit Bome, Mcxomameit mmseae. Temeps
Iapalire IOCMOTPUM Ha OENH H HHCTPpYMEHTH 3Tol uadopmalmonsoii BoliHEL

1lens BEIOpaHa, Ha Mol B3rmAA, mpemenbHo TouHo. Ilatpmapx Mockoeckuit B Beed Pycn Kupwin xax
apxmractelpk Pycckoli Ilpasocnaproli LlepkeH OpoROSIIAcHN MAEIO, YTO MBI PYKOBOACTBYSMCA BH3AHTHICKIM
ugeasiom cuMQoHuH BiIacTelf. ITo ambaHC MyXOBHOM M cBetckolf BiacTH, KOrza BO Iiape ofimecrsa wmid
rocyJapersa CTOAT IPaBOCHABHBIM MacTeIph, omarersopsuormmit coboto Llepkoss wra HapetBo HebecHoe, u
cherckmii BIACTHTENS. AJNBSHC STHX J[BYX CHNI COCFABIMGT OCHOBY KOHCEGPRATHEHOTO BH3AHTHICKOTO
CymecTEOBAHEA pocchlickoll rocypapcTBeHHOCTH. Tak GRITO HA paHHEM 5Tane, Ha CpelHeM 3Tale M JaXe B
HoCefHEE BeKa pyccKol HCTOpHH — Tak HIIH HHade, 5To GbUIo Beerma. (...)

Bropas Lelh — Halla TOCYIApCTBCHHOCTD, BEPTHKANDL BIACTH, HAIl Npe3sHAeHT, B JaHHOM ciydae,
mpesugent TTyTua.

Voap npHmeNca o cuMGoHMA — TOMY SApY, KOTOPOe COCTABNAST HEM3MEeHHYI0 M IMOCTONHHYIO JacTb
pyccKoif HeTopHH. 3T0 00BeKT HallaIeHMS.

HucTpyMeET HaNaJeHHA — IONATHMECKOe HETOBOJNLCTBO IIYTHHBIM, KOTOPOE CEFONHA BEICTPOHAOCH 3a
3THMMY HeCAacTHEIME JEBYIIKAMH, KO3JIaMH OTHYIISHUA 3T0H 0Ters cephesHol HH(popMaIzionsoii BOUHEL

HGGMOTpﬂ Ha TO, YTO caM Keﬁc BRINIIOHAT ¢ CaMoOro Havana abcomoTHO IPOBANBHEIM, 33 JSTHME
AMOpATBEHBIMHE HOPHOXYJIMIARKAMH BEICTPAUBAGTCS CBHAEIM PBUIOM OMIIIO3MIWs ¢ DBONOTHOM, NPOTHBHEHKH
PYCCKOTO TPaBOCIaBHA W3 BCeX BOIMOXKHHIX PETHOHOB, CEKTanTel, Makdoll ¢ rmofanbHOR 3araumHoM
HOAIEMKKOH. VIap HAHECEH, W BCHE 34 HUYTOMHEIM YKYCOM KOMapa BAPYT TOAHUMAETCA KOBONLHO CephesHas
cana. «JIeBOUKI» FPEBpallaloTed B FeporHb 3amaaHoil xpornkd, [TyTHH BMecTe co ¢TpallHOl NMpaBOCHaBHOM
IlepkoBpio HX PENPECCHPYIOT, YHIEKMOT, XKECTOKO nomamusior, M mo ¢yTd jpena BOSHMKACT BUPTYAIhHOE
OIMMCAHES Packoia Beoro o0ecTsa Ha INTOXMX H XOpomux. [InoxyMu BBICTYIIAIOT CTOPORHHKH BH3AHTHHCKON
MOZEMM. A XOpOmMWMMM BADYT CTAHOBATCA NEPCOHANH, HE HMEIOIHE HHKAKOTO OTHOMEHHS K 9THM
nmapKymkam -— Hapanewuerif, Kcenms Colwax, Maxdon, socwrent csoboanl Ofama, Beqymmil HeCKONBKO
KPOBOIIPONHTHRLX BO¥H. Takue BOT Jmﬁpme H 3aMeYaTeNBHBIC JIEOTH BRICTPAHBAIOTCA BCJICH 38 HPAKTHISCKH
IICHXHATPHYICCKHM CIIy4yaeM M3BPAIICHUA B JIHLE Tonoxuo. Oxn DOMIMAKT IHAMEHA CBOﬁO,I[I;I H JEMOKPaTHH,
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3HAMEHA HOBON 5THKH B MOPANH, M TaK XYIMTAHKH CTAHOBATCH CHMEOINOM A0ODA, CRETA H CHIPABEILIHBOUTH,
KOTOPEIE BRICTYIAIOT HPOTHMB CHA 3J13, BOIUIOWIGHHBIX B AYXe, B Xpucre, B Liepksr U Ramedl Teicavemeraei
HCTOPHH.

1o MH yie HeOJHOKPATHO BHACNH — BoliHa Hiel M DMBMIH3AIME AMMTCA MHOrO cTonerHi. IlocTeneHro
3anay pacnpaBHIcA ¢o CROEH TpaamIuel M pemuryelf W TeHeph B3ANCA 33 BeCh OCTAINLHOH Mup, Bed a1o dactH
OJTHOTO | TOTO e Ipolecca — GOPEGH COBPEMEHHOTO 3aIATHOTO NHOEPANH3IMA NPOTHE BCEX TEX PEKHMOB,
TOCYIAPCTBEHHBIX WA PENIATHOZHEIX CHCTEM, KOTOpEe MTA0O0 OTIHYAIOTCA OT 3AIANHON MOJENH JEMOKDATHH,
G0 JECTKO UM IPOTHBOCTOAT. {...) v

Ecau BIacTh NPOTHETCA [0/1 BO3AeHCTBEOM STOre 1ofansHoro maHTaxka Pussy Riot, To Torna MoxaO0 Oymer
JeaTh BCE, TOTAA TAKHC aKuME craHyT Hopmoii, Torna mokasHie H yHIDKEHUE TPaJUIMONHHX HHCTATYTOB
arpeccHBHLIMH THGePAIbHBIMHA TOCTMOICPHUCTAYECKAME KPYTaMH CTAHET Ipele e HToM. (...)

Hger polina, Botina nporas Pocern, Bo#Ha BceMu cpecTBaMu. IlaTas xononHa ASHCTRYET H3HYTPH HAINETO
rocynapeTra. Ko 3107 A BO3EMHTE CIMMCKH TOAMMICARIONXCA 33 Pussy Riot. Her HUKAKIX COMHEHHIA, 9To eciH
JFOIH NONILIN HA MOINEPKKY TAKOTO NPOBANBHOTO HATHHAHIA, TO OHM IOMIYT Ha Bee. Macku cOpoLIeHEL

Amexcarap TVI'HH
_ 20 aBrycra 2012 r,
Hcrounnk — http://www.blagogon.ra/digest/345/
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